OPTOTRONIC® LED Power Supply

Casambi linear LED driver for luminaire integration”

OT Wi 35/220-240/400 D NFC CA L
OT Wi 75/220-240/550 D NFC CA L
OT Wi 100/220-240/750 D NFC CA L
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Installi isolated dri

d operating { r): Connect only LED load type. LED module will
be switched off when output voltage drups below 54V or rises above 240V. Wiring information (see fig. A):
The light fixture maker s the final responsible for the proper PE connection. Do ot connect the outputs of
two or more units. Output current adjustment = via programming software using Near Field Communication
(NFC) in mains off mode only. For Near Field Communication (NFC) please refer to Tuner4TRONIC at www.
ics-light com/t4t. Unit is damaged if mains is applied to the terminals 21/23. Lines
21/23 max. 2 m whole length excl. modules. There are two places in the app where you can unpair a
Casambi enabled device from a network. 1. Go to the ‘Luminaires’ tab and tap ‘edit’. Unpair a luminaire by
tapping the ("X") that will appear in the comer of the relevant luminaire icon. You can also double-tap a
luminaire icon to open the “luminaire properties” screen, and then scroll down and tap ‘Unpair device'.
2.Go to the "Nearby devices" screen found under the ‘More’ tab. Tap on the device you wish to unpair and
select ‘Unpair device'. This will unpair the luminaire if you have modification (administrator) rights to the
network. If you don't have the modification rights to the network that the device is paired to then you need
to have access to the devices power switch to be able to unpair. Tap on the device you wish to unpair and
select ‘Unpair device’ and the app will open the ‘Unpair’ screen. Tap on the ‘Start’ button and an orange
"Time bar" will appear and start to move across the screen. During the time it takes the bar to move across
the screen, flick the power switch off and back on again. Thi ir the device. If iri

® Informations pour l'installation et le fonctionnement (pllme non \sole) Branchement avec type de
charge LED uniquement. Le module LED s'éteint lorsque la inférieurea 54V

4240 V. Informations de cablage (voir fig. A) : Le fabricant du luminaire est le responsable final de la
connexion PE appropriée. Ne pas brancher les sorties de deux unités ou plus. Configuration du courant de
sortie = via logiciel de programmation avec Near Field Communication (NFC). Couper impérativement
I'alimentation secteur au prealable. Pour plus d'informations sur Near Field Communication (NFC), consultez
TunerdTRONIC : www.inventronics-light com/t4t. Lunité est en permanence endommagée si le courant est
appliqué aux bornes 21/23. Lignes 21/23 longueur totale max. 2 m hors modules. Il existe deux possibilités
de deécoupler, depuis 'application, un appareil compatible Casambi de votre réseau. 1. Allez a l'onglet
« Luminaires » et appuyez sur « Modifier ». Cherchez l'icone du luminaire & découpler puis appuyez sur la
croix (« X ») pour découpler I'appareil. Vous pouvez également effectuer une double pression sur lcone d'un
luminaire pour accéder a I'écran « Propriétes des luminaires », DLIIS appuyer sur l'option « Découpler 'appa-
reil » se trouvant plus bas sur 'écran. 2. Allez a I'écran « Appareils proches » sous 'onglet « Plus ». Appuyez
sur I'appareil que vous souhanez decoupler puis sélectionnez « Deooupler I'appareil ». ” Cecw decoup\em le

auréseau

si vous ne disposez pas des droits de modification du réseau auquel est relie I'appareil, 'acces a I interrup-
teur du dispositif est nécessaire afin de procéder au dé lage. Appuyez surl ‘appareil que vous souhaitez

then there is a message that luminaire has been unpaired. If it does not succeed then try again but switch
the power off and on again more slowly (This may be needed for devices that use an additional power
supply; such as a CBU-PWMA). If unpairing continues to be unsuccessful then it is probably the case that
the power switch is not correct for the device you are trying to unpair. Emergency Lighting: This LED power
supply complies with EN 61347-2-13 Annex J and is suitable for emergency lighting fixtures according to
EN 60598-2-22 except those used in high-risk task areas. Hereby, Inventronics GmbH declares that the
radio equipment types OT Wi 35 D NFC CA L, OT Wi 75 D NFC CA L and OT Wi 100 D NFC CA L are in
compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant statutory i The full text of the EU decla-
ration of y or the UK conformity is available at the following intemet address:
www.inventronicsglobal.com. Download Casambi app from App store or Google play. For the correct function-
ing of the Casambi app refer to the Casambi website: http://www.casambi.com. The Casambi App is pro-
vided to you by Casambi. Inventronics GmbH shall have no liability for the Casambi app and does not make
any representations, express or implied, about the availability and/or performance of the Casambi app. The
Casambi cloud services are provided to you by Casambi. Inventronics GmbH shall have no liability for the
Casambi cloud services and does not make any representations, express or implied, about the availability
and/or performance of the Casambi cloud services. Inventronics GmbH shall have no liability for and does
not make any representations, express or implied, about the connectivity of Casambi ready products of
Inventronics GmbH with any other Casambi ready products. NFC Frequency range: 13 553 — 13 567 kHz;
RF frequency range: 2402 - 2480 MHz; Max HF output power (EIRP) of the product: 8 dBm. Technical support:
www.inventronicsglobal.com

1) Casambi linear LED driver for luminaire integration. 2) Constant current LED Power Supply‘ 3) t¢ point.
4) Connect PE to case or PIN 3. Wire Preparation. Push in. 5) Designed and engineered in Germany/italy.
Made in Bulgaria. 6) picture only for reference valid pnnt on product. 7) Mains. 8) Input. 9) Uutput 10) Year.
11) Week. 12) Mounting hint for proper integrating the device into a casing the wireless
range could be aﬁected in particular by metal surfaces. Therefore, the wireless range needs to be verified
after integration. 13) Do not place any mains voltage or LED supply wires within or close to this area.
14) Recommended minimal distance to metal parts. 15) Placement of integrated radio fransmitter antenna.
16) Radio frequency. 17) Wireless protocol. 18) Wireless range. 19) 10m line of sight

@ Installations- und Betriebshinweise (nicht isolierter Treiber): SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an. Das
LED-Modul wird wenn die unter 54 V sinkt oder iiber 240 V steigt. Ver-
drahtungshinweise (siehe Abb. A): Der Leuchtenhersteller ist letztlich fiir den ordnungsgeméBen PE-Anschluss
verantwortiich. Die Ausgange von zwei oder mehreren Geréten dilrfen nicht verbunden werden. Einstellung
=i Software mithilfe der ikation (NFC) nur im netzspan-
nungsfreien Zustand. Fiir weitere Informationen zur Nahfeldkommunikation (NFC) siehe Tuner4TRONIC
unter www.inventronics-light.com/t4t. Das Gerét wird dauerhaft beschédigt, wenn an die Kiemmen 21/23
Netzversorgung angelegt wird. Max. Gesamtiange der Leitungen 21/23 ohne Module 2m. In der App gibt es
zwei Mdglichkeiten, ein Casambi-fahiges Gerat vom Netzwerk zu trennen. 1. Gehen Sie ins Tab , Leuchten®
und dort auf Bearbeiten*. Entkoppeln Sie eine Leuchte, indem Sie auf das ,X* tippen, das in der Ecke des
jeweiligen Leuchtensymbols erscheint. Alternativ konnen sie doppelt auf ein Leuchtensymbol tippen, um die
Ansicht ,Leuchten-Eigenschaften* zu 6ffnen. Dort scrollen Sie nach unten und tippen auf , Gerat trennen*.
2.Wechseln Sie im Tab ,Mehr* in die Ansicht , Geréte in der Nahe. Tippen Sie auf das Gerét, das Sie vom
Netzwerk trennen mchten und walen Sie die Option , Gerét trennen*. Nun wird die Leuchte entkoppelt,
Sie besitzen And ZW. fiir das Netzwerk. Besitzen Sie keine
Anderungsrechte fiir das Netzwerk, mit dem das Gerit verbunden ist, miissen Sie Zugriff auf die Einschalt-
taste des Geréts haben, um die Trennung vorzunehmen. Tippen Sie auf das Gerét, das Sie vom Netzwerk
trennen mdchten. In der App dffnet sich die Ansicht , Trennen*. Tippen Sie auf ,Start*: es erscheint ein
orangefarbener Zeitbalken und beginnt, iiber den Bildschirm zu wandem. Bis der Balken vollsténdig tiber
den Bildschirm l&uft, haben Sie Zeit, den Schalter aus- und wieder einzuschalten. Nun solte das Gerdt vom
Netzwerk entkoppelt sein. War die Trennung erfolgreich, erhalten Sie die Nachricht, dass die Leuchte nun
getrennt ist. Sollte der Vorgang dagegen nicht erfolgreich gewesen sein, wiederholen Sie ihn, nehmen Sie
das Aus- und Einschalten aber langsamer vor. (Dies kann bei Gerdten mit zusatzlicher Stromversorgung
erforderlich sein wie z. B. CBU-PWMA4.) Ist die Trennung immer noch nicht erfolgt, ist der Grund dafiir ver-
mutlich, dass das Gerét, das Sie trennen mdchten, nicht mit dem richtigen Schalter ausgestattet ist. Notbe-
leuchtung: Dieses LED-Betriebsgerat entspricht der Norm EN 61347-2-13, Anhang J und ist filr

découpler «Découpler 'appareil ».L Appuyez
surle bouton « Démarrer ». Une barre d iira. Pendant que la barre d
avance, éteignez et rallumez I'appareil. Une fois cette étape effectuée, 'appareil devrait étre deccuple Un
message apparait alors pour confirmer le découplage du luminaire. En cas d'échec, veuillez réessayer en
laissant plus de temps entre 'extinction et le rallumage de I'appareil (ceci peut étre nécessaire pour les
appareils utilisant une alimentation supplementalre comme le CBU-PWMA4). Si le probleme persiste, il se
peut que linterrupteur ne soit pas adapté a I'appareil que vous essayez de découpler. Eclairage d'urgence :
Cette alimentation LED est conforme @ la norme EN 61347-2-13, annexe J, et convient aux installations
d' eda\rage durgence selon la norme EN 60598-2-22, W exceptlon de celles utiisées dans des zones
dactivités & haut risque. Inventronics GmbH atteste par a présente de la conformité des équipements radio
OTWi 35D NFC CAL, OTWi 75 D NFC CA L, OT Wi 100 D NFC CA L avec la directive 2014/53/UE. Le texte
de cette déclaration UE de conformité peut étre consulté dans son intégralité a 'adresse suivante : www.
inventronicsglobal.com. Téléchargez I'application Casamb\ sur 'App Store ou Google Play. Consultez
le site Web de Casambi pour toute i sur le de Casambi :
:/www.casambi.com. Lapplication Casambi vous est pr roposée par Casambi. Invemmnlcs GmbH décline
toute responsabilité vis-a-vis de I'application Casambi et ne fait aucune déclaration, expresse ou implicite,
la é etiou les es services cloud Casambi
Vous sont proposés par Casambi. ices cloud
Casambi et ne fait aucune déclarati i la
des services clou d Casambi. Inventronics GmbH décline toute responsabllne vis-a-vis de et ne fait aucune
déclaration, expresse ou implicite, concernant la connectivité des produits Inventronics GmbH compatibles
Casambi avec d'autres produits compatibles Casambi. Bande de fréquences NFC : 13 553 — 13 567 kHz ;
Bande de fréquences RF : 2 402 — 2 480 MHz ; Puissance de sortie HF (PIRE) maximale du produt : 8 dBm.
Support technique : www.inventronicsglobal.com
1) Pilote LED lingaire Casambi pour l'intégration dans un luminaire. 2) Alimentation LED courant constant.
3) Point t¢. 4) Connecter PE au boitier ou @ la FICHE 3. Préparation des fils. push-in. 5) Congu et réalisé en
Allemagne/ttalie. Fabriqué en Bulgarie. 6) image non contractuelle, se référer aux inscriptions sur le produit.
7) Alimentation électrique. 8) Entrée. 9) Sortie. 10) Année. 11)Sema\ne 12) Suggestion concemnant linstal-
lation pour une connectivité radio correcte. L'intégration de I'appareil dans un boitier, en particulier les surfaces
métalliques, pourrait affecter la portée sans fil. C'est pourgquol, il est indispensable de vérifier la portée sans
fil aprés intégration. 13) Ne faites pas passer de fil sous tension secteur ou de fil d’alimentation de LED dans
ou autour de cette zone. 14) Distance minimale conseillée par rapport aux parties métalliques. 15) Position-
nement de 'antenne du transmetteur radio intégré. 16) Fréquence radio. 17) Protocole sans fil. 18) Portée
sans fil. 19) Visibilité directe 10 m

i su ione e (driver non isolato): Collegare soltanto tipi di carico LED.
Lo spegnimento del modulo LED awiene se la tensione di uscita & inferiore a 54V/superiore a 240V, Informa-
zioni sul cablaggio (vedi figg. A): Il produttore dell’s apparecchlo per illuminazione & il responsamle finale del
collegamento PE corretto. Non connettere le uscite di due o pils unita. Regolazione corrente in uscita = via
software di programmazione usando Near Field Communication (NFC) solamente con rete in modalita
spento. Per Near Field Communication (NFC) fare riferimento a Tuner4 TRONIC: www.inventronics-light. com/t4t.
Lunita viene danneggiata permanentemente se si applicala tensione di rete ai terminali 21/23. Linee 21/23
max. 2 m di lunghezza totale, moduli esclusi. Nella app ci sono due pusslbma di dlsaccopplare da una rete
un dispositivo compatibile con Casambi. 1 Vai alla scheda “Lampade” e clicca su “modifica”. Disaccoppia
una lampada cliccando sulla (X”) che apparira nellangolo dellicona della lampada in questione. Altrimenti
fai doppio clic sull'icona di una lampada per aprire la schermata “Proprieta della lampada”, soum verso il
basso e clicca su Dlsaccoppla dispositivo”. 2 Vai aIIa schermata “Dispositivi nelle vmnanze neIIa scheda
“Altro”. Clicca sul di seleziona “Di
pierala lampada se hai i dirtt di modifica mlmslratore) per la rete. Se non hai i dlnm dl modifica per T
rete a cui € accoppiato il dispositivo, devi avere accesso all di del dispositivo per
disaccoppiario. Clicca sul dispositivo che vuoi disaccoppiare e seleziona “Disaccoppia dispositivo”, la app
aprira |a schermata “Disaccoppia”. Clicca sul pulsante “Start”. Comparira una “barra temporale” arancione
che iniziera a muoversi attraverso lo schermo. Nell'intervallo di tempo che la barra impiega per attraversare
Io schermo, spegni e riaccendi 'interruttore di alimentazione. Questo dovrebbe disaccoppiare il dispositivo.
Se 'operazione € riuscita, un messaggio ti comunica che la lampada é stata disaccoppiata. Se non & riuscita,
riprova spegnendo e riaccendendo l'interruttore pill lentamente (questo potrebbe essere necessario per di-
spositivi con un alimentatore supplementare, come un CBU-PWM4). Se I'operazione continua a non riuscire,

tungssysteme entsprechend EN 60598-2-22 geeignet, mit Ausnahme von Systemen, die an

puo darsi che [ non sia quello del dispositivo che stai cercando di disaccoppiare. lluminazione

mit besonderer Geféhrdung verwendet werden. Hiermit erklért die Inventronics GmbH, dass die Funkan-
lagentypen OT Wi 35 D NFC CA L, OT Wi 75 D NFC CA L, OT Wi 100 D NFC CA L der Richtlinie 2014/53/EU

Questo LED, secondo EN 61347-2-13 allegato J, & adatto ad apparecchi i illu-
mlnazwne di emergenza, conformemente a EN 60598-2-22, fatta eccezione per quell utizzat in aree dove

entsprechen. Der volistindige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
verfiigbar: www.inventronicsglobal.com. Laden Sie die Casambi-App im App Store oder bei Google Play
herunter. i aurf ise der C: bi-App erhalten Sie auf der CASAMBI-Website:
http:/Awww.casambi.com. Die Casambi-App wird Ihnen von Casambi zur Verfiigung gestellt. Inventronics
GmbH tibemimmt keine Haftung fiir die Casambi-App und macht keine ausdriicklichen oder impliziten
Angaben zur Verfii it und/oder L der Casambi-App. Die Casambi Cloud Services
werden von Casambi bereitgestellt. Inventronics GmbH iibemnimmt keine Haftung fiir die Casambi Cloud
Services und macht keine ausdriicklichen oder impliziten Angaben zur Veerfiigbarkeit und/oder Leistungs-
fahigkeit der Casambi Cloud Services. Inventronics GmbH Gibernimmt keine Haftung fiir und macht keine
ausdriicklichen oder impliziten Angaben zur Verbindungsfahigkeit von Casambi-fahigen Produkten von In-
ventronics GmbH mit anderen Casambi-féhigen Produkten. NFC-Frequenzbereich: 13553 — 13567 kHz;
HF-Frequenzbereich: 2402 — 2480 MHz; Maxlmale HF Ausgangsleistung (EIRP) des Produkts: 8 dBm.
Technische L www,

1) Linearer Casambi LED-Treiber fiir den Einbau in Leuchten. 2) Konstantstrom-LED-Betriebsgerét. 3) t-Punkt.
4) PE mit Gehduse oder PIN 3 verbinden. Drahtvorbereitung. Einstecken. 5) Entworfen und konstruiert in
Deutschland/Htalien. Hergestellt in Bulgarien. 6) Foto dient nur als Referenz, giittiger Aufdruck auf dem Produkt.
7) Netzversorgung. 8) Eingang. 9) Ausgang. 10) Jahr. 11) Woche. 12) Montagehinweise fiir eine gute Funk-
verbindung. Wenn Sie das Gerét in ein Gehause einbauen, kann dies die F vor

altorischio. Con la presente, Inventronics GmbH dichiara che gli equipaggiamenti
radio di tipo 0T Wi 35 D NFC CA L, OT Wi 75 D NFC CAL, OTWi 1 L sono conformi alla direttiva
2014/53/EU. testo completo dela dichiarazione di conformita europea & disponibile sul seguente indirizzo:
www.inventronicsglobal.com. Scarica I'app Gasambi da App store o da Google Play. Per il corretto funziona-
mento della app Casambi fai riferimento aI sito web di Casambi: http://www.casambi.com. L'app Casamm e
fornita da Casambi. Inventronics GmbH nol ilita per I'app
alcuna garanzia o dichiarazione, esp\lcwta 0 |mp\|cnta sulla disponibilita e/o sulle prestazioni dell'app Casamm
| servizi cloud di Casambi sono fomiti da Casambi. Inventronics GmbH non si assume alcuna responsabilita
peri servizi cloud di Casambi & non fomisce alcuna garanzia o dichiarazione, esplicita o implicita, sulla dispo-
nibilita e/o sulle prestazioni dei servizi cloud di Casambi. Inventronics GmbH non si assume alcuna respon-
sabilita e non fornisce alcuna garanzia o dichiarazione, esplicita o implicita, sulla connettivita dei prodotti In-
ventronics GmbH compatibili con Casambi con uuaIS|a3| altro prodotto compatibile con Casambi. Intervallo
difrequenza NFC: 13 553 — 13 567 kHz; Intervallo di frequenza RF: 2402 - 2480 MHz; Alimentazione max HF
output (EIRP) del prodotto: 8 dBm. Supportu 1ecn|co WWW.i \nvemmmcsg\uba\ com

1) Driver LED lineare C: i hidi 2) Al LEDacorrente
costante. 3) Punto tc. 4) Collegare PE all'involucro, oppure al pin 3. Preparazione cavo. spingere. 5) Disegnato
€ progettato in Germania/ttalia. Prodotto in Bulgaria. 6) immagine solo come riferimento, stampa valida sul
pmdoﬁo 7) Rete. 8) Ingresso. 9) Uscita. 10) Anno. 11) Settimana. 12) Suggerimento per il montagglo per una

allem, wenn es sich um metallische Oberflachen handett. Die Funkreichweite sollte daher nach der Montage
{iberprift werden. 13) Keine Netz- oder LED Versorgungsleitungen innerhalb oder nahe dieses Bereiches
fiihren. 14) 15) Platzierung der integrierten
Funkantenne. 16) Funkfrequenz. 17)W|reless Protokoll. 18) Funkreichweite. 19) 10 m Sichtlinie

radio. Integrare il dispositivo in un involucro puo influenzare il campo wireless, in parti-
oolare nel caso di superfici di metallo. Di conseguenza il campo wireless va verificato dopo 'integrazione.
13) Non posizi cavi elettrici o di LED entro o vicino all‘area. 14) Distanza minima
raccomandata dalle parti metalliche. 15) Posizionamento dell‘antenna del trasmettitore radio integrato.
16) Frequenza radio. 17) Protocollo wireless. 18) Campo wireless. 19) 10m campo visivo
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

® Indicaciones de instalacion funcmnamlento (driver sin aislamiento): Conecte solo tipo de carga LED. Si
el voltaje de salida es menor de 54V o mai/o( le 240 V/ se producira una desconexion del modulo LED. Indi-
caciones sobre cableado (véase la fig. A): Ef fabricante de la instalacion de iluminacion es el responsable final
de la correcta conexion PE. No conecte las salidas de dos o més unidades. Auste de la corriente de salida:
mediante programacion de software con comunicacin de campo cercano NFC solo con la red en modo
apagado. Para mas \nlormacmn sobre comunicacion de campo cercano (NFC) consulte Tuner4TRONIC:
wwwmvemmnlcs light.com/tt. La unidad resultara daiada de forma permanente si se aplica tension de
suministro a los terminales 21/23. La longitud total maxima de las lineas 21/23 sin modulo es de 2 m. En la
aplicacion exmen dos posibilidades para desemparejar un dispositivo habilitado para Casambi de una red.
1.Vayaala pestaia <_uminarias» y pulse «Editar. Para desem 8arejar una luminaria, pulse Ia ("X") que apa-
receraen la esquma del icono de Ia luminaria corres| ondlente bien puede pulsar dos veces el |cono de una
luminaria para abrir la pantalla de «pro?\edades de la luminaria», y después desplazarse hama abaj ,o y pulsar
«Dese Eare]ar dispositivo». 2. Vaya a la pantalla «Dispositivos cercanos» que se encuentra bajo la pestana
Ise sobre el dispositivo que desea desemparegar y seleccione «Desem&)arejar dispositivo». La lumi-
nana se desemparejara si usted tiene derechos de modificacion (administrador) de la red. Si no tiene derechos
de modificacion de Ia red a la que esta emparejado el dispositivo, debera tener acceso al interruptor de ali-
mentacion del dispositivo para poder desemFare jarlo. Pulse sobre el dispositivo que desea desemparejar y
seleccione «Desemparejar dispositivo» y la aplicacion abrird la pantalla «Desempare{ar» Pulse el boton «Inlcwo»
éaparecera una «barra de tiempo» naran{a que empezara a moverse por a pantalla. Durante el tiempo que
rde la barra en desplazarse gvf la pantalla, apague el interruptor y vuelva a encenderlo. De esta manera se
desemparejara el dispositivo. Si se ha Tlevado a cabo con éxito, aparecera un mensaje indicando que la lumi-
naria se ha desemparejadu Sino lo ha logrado, inténtelo de nuevo pero apague y encienda el equipo mas
lentamente h Wﬁhjede ser necesario para los dispositivos que utiizan una fuente de alimentacion at monal
como un CB " linterruptor d el col
sta tratand lluminacion de emergencia: Esta fuente de a\lmemacmn
D cumple la norma EN 61347-2-13 Annex J y s apta para la iluminacion de emergencia conforme a la
norma EN 60598-2-22 salvo si se utiliza en dreas donde se realizan tareas de alto riesgo. Por Ia presente,
Inventronics GmbH declara que los equipos de radio tipo OT Wi 35 D NFC CAL, OT Wi 75D NFC CA L,OTWi
100 D NFC CA L cumplen Ia directiva 2014/53/EU. Puede consultar el texto cumplem de la declaraion de
conformidad de la EU en la siguiente direccion de internet: www.inventronicsglobal.com. Descargue laaplica-
cion Casambi desde App store 0 Google play. Para el correcto funcionamiento de la app Casambi conslte la
Eag\na web de Casambi: http:/www.casambi.com. La aplicacion Casambi es proporcionada por
isambi. Inventronics GmbH no asumira ninguna responsabilidad por la aplicacion Casambi y no se pronun—
ciara, de forma expresa ni implicita, sobre la dlsponl ilidad y el rendimiento de la aplicacion Casambi. L¢
servicios en la nube Casambi os roporciona Casambi. Inventronics GmbH no asumira ninguna resronsabl-
lidad por los servicios en la nube Casambi y no se Eronunclara de forma expresa ni implicita, sobre la dispo-
nibilidad y el rendimiento de los servicios en la nube Casambi. Inventronics GmbH no asumira ninguna res-
nsabilidad y y no se pronunciara, de forma expresa ni implicita, sobre la conectividad de los productos
isambi-rea de Inventronics GmbH con cual uler otro produicto Casambi-ready. Rango de frecuencias NFC:
13 553 — 13 567 kHz; Rango de frecuencia RF: 2402 - 2480 MHz; Potencia méx. de salida HF (EIRP) del
producto: 8 dBm. Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com
1) Driver de LED lineal Casambi para integracion de luminarias. 2) Fuente de alimentacion LED con corriente
constante. 3) Punto tc. 4) Conectar PE a la carcasa o el PIN 3, reparacmn del cableado. pulsar el boton.
5) Disenado y elaborado en Alemania/ttalia. Fabricado en Bulgaria. 6) La imagen solo es de referencia; la im-
presion valida se encuentra en el producto. 7) Red. 8) Entrada. 9) Salida. 10) Ano. 11) Semana. 12) Consejo de
Instalacion para una adecuada conexion por radio. La integracion del |sposmvo en una carcasa puede
afectar al alcance. |na\ambnco en particular si la superficie es metalica. Por consiguiente, el alcance inalam-
brico necesita verificarse tras fa i gracion. 13) No coloque la tension de red ni los cables de suministro LED
dentro o cerca de esta drea. 14) Distancia minima recomendada con respectn aj DISZHS metallcas 15) Co\ocaclnn
delaantena de transmision por radio integrada. 16) Fr radio. 17) Proto 18)Rango
inalambrico. 19) 10m campo visual

® Informagdes sobre a instalacao e operagdo (driver nédo |solad0 % ie apenas o tipo de carga LED.
0 desligamento do modulo LED ocorre com tenso de saida inferior a 54V ou su[penor a 240V, Informagao
sobre ligagao dos cabos (fi rrP ricante de lumindrias é o responsavel final J)aela hga?go PE (terra de
pmtegao) adequada. Naoii er\lgar as saidas de duas ou mais unidades. Regulagao da corrente de saida = via
ﬁ ramacao utilizando Near Field Communication &NF% apenas com a tensao de rede desli-
8ada Para (Near Field Communication), consuite TunerdTRONIC: www.inventronics-light com/t4t.
transformador f|cara permanentemente danificado se for ahhcada alimentacao aos terminais 21/23. Linhas
21/23 méx. 2 m de comprimento total excluindo os modulos. Ha dois lugares na aplicacao onde pode desem-
parelhar um dISpOS\tNO comganvel com Casambi de uma rede. 1. Aceda ao separador 'Luminarias' e togue
em ‘editar'. Para desemparelhar uma luminaria, toque no ("X") que aparecera no canto do i icone da luminaria
relevante. Pode também tocar duas vezes no icone de uma lumindria para abrir o ecra de "propriedades da
lumindria", e depois descer e tocar em "Desemparelhar dispositivo". 2. Aceda ao ecra "Dispositivos proximos”
abalxo do separador “Mais". Toque no dispositivo que deseja desemparelnar e seleccione "D

TiatwvTag 1o (“X") Tou Ba eudaviotel om ngm Tou elkovISiou Tou pwTioTIKoL. MTtopeite
ertiong va TatoeTe 800 POPEG TO EIKOVISIO TOL PWTIOTIKOL YIA VA QVOIEETE TV 086V
"|SIOTNTEG PWTIOTIKOD" KAl OTr GUVEXELT, LIE KUAION TIPOG TA KATW, Va Bpslre Kalva EAEEETE
mv Kampvnaq Ceveng. 2. Mnyaivete oty 086N "Kovtiveg cuakevés”, Ty oroia Ba Bpeite
oty Kaptéa ‘Tleploootepa’. MathoTe Ty erhoyr TIou apopa T CUSKELH TNG oTtoiag T
(G Va Katapyroete kat eTAEETe ‘Katdpynon Cedeng’. Autr n emthoyn Ba katapynoet
N Vg He TO PWTIOTIKG Qv EXETE SlkaupaTa TpoTtoTtolrioewy (BIAXelpIoTr) yia To diKTuo.
Av Bev EXETE SIKAIWUATA TPOTIOTIOITEWY Y1a TO SIKTUO P TO OTIoIO Exel Yivel n elEn TG
OUOKEUNG, Y10 Va UTTOPECETE Val TNV KATapyriaeTe, Ba TpETel va Exete Tipoopaon otov dia-
KkéTTtn TPododoaiag TG oUoKeLNG. ATrACTE TNV ETUAOYF TNG OUCKEUNG TToL BEAETE va
KarapyroeTe, eMAEETe ‘Kardpynon (evéng’ kaun aq)qpuovr]euuvm&elmv Jovn Kumpvnar]
Matmote 0 TlN]KTpO EKKlvncrq ©a eudavioTEL pia TIOPToKaAL "Mpappn xpovou noroiaBa
apyioet va KIvefTal kata prikog g 086vng. Méxpt va petakivnBel n Ypapur Kara Hrikog TG
oBovng KheioTe Kal Eavavoi€te Tov Slakdmrm Tpododoaiag. Autr n evepyela Ba TipeTel va
obnynoet oty katdpynan e GevEne. Av n katdpynon g CeOEng eivar ertruyrig 6a euga-
VIOTEL Hrjvupa 1o 6a 0ag eVHEPWVEL OTLN CEVEN HE TO PWTIOTIKO KaTapyrBnke. Av Sev elvat
ETUTUXTG EQVadoKIuAaTE, AMA auT TN $opd KAeioTe Kal QVoi§Te Tov SIaKOTTIN TIO apya
(QUT6 HTTopE va XPEIAOTE VI CUOKEUEG TTOU XpnoloTtololv TipooBet Tpododoaia, rwg
eva CBU-PWM4). Av n katdpynan Tng (evéng eaxoAouBei va eival averttuyri Tote eivat
TuBavAv 0 SIAKATTING val v Eival Kt AOG Y1 TN) OUGKEUH] TTOL TTPOOTIABEITE Va kaTap-
ynoete. QwTiopog EKTaktng avaykne: H tpododoaia autod Tou LED eivat adpduwvn e 1o
EN 61347-2-13 TMapdptnua J kat KataAANAN yia Tipoiova GpuTopol EKTAKTNG Quaykng
OUpwva pe To EN 60598-2-22, He TV e6aipeon 6owv XpnaiOTIOIoLVTL OE TIEPIOXEG EPYA-
o1V uPnAwV KivsOvou. Ala Tou TIapévtog, N Inventronics GmbH SnAwvet 6Tt oL padlopuwvi-
koi e§orhopioi TuTtou OT Wi 35 D NFC CA L, OT Wi 75 DNFC CA L, OT Wi 100 DNFC CA L
elvat cuungox e TV odnyia 2014/53/EE. To nN})peq KEipEVO TG SAWONG CUMHOPGWONG
EE eiva 6108éoiio otnv mapakdtw SIadiKTuakr oleubuvan: www. mventronlcs(global .com.
Mpaypatortoujote Ayn g epappoyrig Casambi and To App store i and To Google play.
la n owotr Aerroupyia TG epappoync Casambi avatpe€te otov (oTdToro g Casambi:
http://www.casambi.com. H Hoyn Casambi riapéxetal amo v Casambi. H Inventronics
GmbH Sev pépet kapia uBovn yia v edappoyn Casambi kat Sev poPaivel oe kapia
GEaievan, P 1 OWTTNPH, OXETIKA pe TN SIaBeoOTNTA FYkal Ty artédoan TG edappioyre
Casambi. OLurnpeaieg cloud mbi rtapéxovrat ané tnv Casambi. H Inventronics GmbH
Sev pepetkapia eubdvn yia TG urinpeaieg cloud Casambi kat Sev TpoPaivel oe kaplia Séapieuan,
PN N oWrNPn, OXETIKA L T Slabeol6TNTa fi/kat Ty anédoan Twv urnpeowv cloud
Casambi. H Inventronics GmbH ev pépet kaplia euBivn kat Sev ripoPaivel oe kapia Séapevan,
ENTA A OWTNPr, OYETIKA e TN OUVBEOIGTNTA TwY TIPOIOVTWY TG Inventronics GmbH Tou
61aBETouv Casambi pie ortolodote GAo TIpoidV Ttou evowpativel Casambi. Eopog
ouyvotntag NFC: 13.553 - 13.567 kHz, Eupog ouxvotntag RF: 2.402 - 2.480 MHz, Méyiotn
£€odog HF (EIRP) Tou Tipoiovtog: 8 dBm. Texvikr urtootripi€n: www.inventronicsglobal.com
1) Fpappikog oényée Tpododosiag LED yia evowpdtwon oe GuTioTika. 2) HAEKTPIKI Tpo-
dodogia ouvexols pevpatog pe LED. 3) 2nueio Sokipig te. 4) Zuvdéate To owhiva PE ot
6rikn 1y oto PIN 3. MpoeToluacia Kawdiov. 2TPWETE TIpoG Ta HEAA. 5) ZXEBIA0UOG KA TEXVIKT)

EAETN ot Meppavie/ltaia. KataokevdGeta otn BovAyapia. 6) H ekéva eivat evieiktiki. H
£yKupn exTuTILON elvat oto TIpoidv. 7) Mapoxr pedpatog 8) Eicodog 9) ‘E€odog 10) Etoq
11) EBSopdada. 12) ZupBoudr otrhpiEng yia ™ owotr padloduvikr odvdeon.
O yKIPWTIONOG NG CUOKEUNG EVOEXETAL VA ETINPEATEL TNV EUBENEIA TOL AOUPHATOL SIKTUOU,
151aiTEPa ASyw TwV HETAAMKWY ETtpavewiv. Eropévwe, n eBEAeI Tou aouppatow SIKTou
TIPEMEL va eNeYBel LETA Tov eykiBwiopd. 13) Mnv ToroBeTeite 1don Siktvou A Kawdia
Tpododoaiag LED péoa rj kovra e autr} v mieploxri. 14) EAdxiom artéotaon anéd petai-
AK@ avikeipeva. 15) TomoBETon evowpatwpéVnG Kepaiag padlodwVIKrG HETaGoong
16) Padloouyvotnta. 17) MpwtokoMo aclppatng Aettoupyiag 18) Evpog achppatng
Aettoupyiag 19) Orrriké medio 10m

@D informatie over |nstallat|e en gebrmk (nlet geisoleerde driver): Sluit alleen het type voor LED-vermogen
aan. De ledmodule wol onder de 54V of boven de 240V komt. Infor-
matie over bedrading |Z|e fig.A): De producem van de voor
de juiste geaarde verbinding. Sluit niet de uitgangen van twee of meer units aan. Aanpassing uitgangsstroom

itivo”, [sso ira desemparelnar a luminaria se hver direitos de alteracao (administrador) na rede. Se nao
tlver 0s direitos de alteracao na rede a que o dispositivo esté emparelnado, devera ter acesso o interruptor
de energas dos dispositivos para poder desemparelhar. Toque no dispositivo que deseja desemparelhar e se-
leccione "Deser Earelhar dlsposmvo Aaplicagao abrira 0 ecra “Desemparelhar”. Toque no botdo “Iniciar".
Aparecera uma "Barra de tempo" cor- de- larany a Jue comegard a mover-se através do ecr. Durante o temj
que leva a barra a mover-se através do ecra, desligue e volte a ligar o interruptor de energia. Isto deveré de-
semparelhar o dispositivo, Se o procedimento forbem sucedido, ima mensagem indicard que a lumindria foi
desemparelhada. Se nao for bem sucedido, tente novamente mas volte a li ngar e desligar a energia mais len-
tamente L‘Is1 ode ser necessério para dispositivos que utiizam uma fonte de alimentacao adicional; al como
uma CBU-PWM4). Se ainda assim o desemparelhamemo nao for bem sucedido, & possivel que o interruptor
de enerrl%lea nao seja correto para o dispositivo que estd a tentar desemparelhar lluminacao de emergencia:
Esta fonte de allmentagao L cumpre os requisitos do anexo J danorma N 61 347-2»1 e éadequada para
eme Fggn ia norma -22, exceto nos usados
em dreas de tarefas G anu risco. Pelo preser Invemmmcs GmbH declara que 0s fipts de equipamento
de radio OTWi 35 D NFC CA L, OT W| 5 D NF umprem com a Diretiva
2014/53/UE. uinte site da internet:

www.inventronicsglobal com. Faga o down\oad da apllca%ao Casambi na App Store ou em Google Play. Para
|n10rma€aoes sobre 0 funcionamento correto da apli ambi, consulte 0 Web site: .casambi.
com.A Casambi App € Ihe fomecida pela Casambi. A Invenvonlcs (GmbH nao assume a responsabilidade pela

mbi App e nao faz representacoes, expressas ou implicitas, sobre a disponibilidade e/ou desempenho da
Casambi App. 0 servicos de nuvem da Casambi séo Ihe fomecidos pela Casambi. A Inventronics GmbH ndo
assumira a responsabilidade pelos servicos de nuvem da Casambi e néo faz representacoes, expressas ou
implicitas, sobre a disponibilidade e/ou © desempenho dos servigos de nuvem da Casambi, A Inventronics
GmbH nao assumira a responsabilidade por e nao faz representacoes, expressas ou implicitas, sobre a co-
necﬂvldade dos produtos Inventronics GmbH compativeis com Casambi com nenhum outro produto compati-
vel com Casambi. Gama de frequéncias NFC: 1355313 567 KHz, GGamadefrequenmas RF: 2402 - 2480 Hz;
Poténcia max. de saida HF (p.i.re.) do produto: 8 dBm. técnica: www.

=via met NFC (Near Field Communication) en alleen als de netstroom is uitgeschakeld.
Voor meer i i Near-Field C C) kunt u Tuner4TRONIC raadplegen: www.inventronics-
light.com/t4t. De eenheid womt permanent beschadigd als de netstroom wordt aangesloten op de aansluitpun-
ten 21/23. Leidingen 21/23 max. 2 m totale lengte excl. modules. U kunt op twee manieren in de app een ap-
paraat met Casambi-functionaliteit van een netwerk ontkoppelen. 1. Ga naar het tabblad ‘Armaturen’ en ik op
‘bewerken'. Ontkoppel een armatuur door op de (‘X' te tik k van het pictogram
verschijnt. U kunt ook dubbettikken op het plr,mgram van een armatuur om het scherm ‘armatuureigenschap-
pen’ te openen. Scrol daama omlaag en tik op 'Apparaat ontkoppelen'. 2. Ga naar het scherm 'Apparaten in de
buurt' via het tabblad 'Meer'. Tik op het apparaat dat u wilt ontkoppelen en selecteer ‘Apparaat ontkoppelen'.
Als u wijzigingsrechten (beheerdersrechten) voor het netwerk hebt, wordt de armatuur ontkoppeld. Als ugeen
wijzigingsrechten hebt voor het netwerk waaraan de armatuur is gekoppeld, hebt u toegang nodig tot de aan-
uitschakelaar van het apparaat om het te ontkoppelen. Tik op het apparaat dat u wilt untkoppelen en selecteer
‘Apparaat ontkoppelen'. Het scherm ‘Ontkoppelen’ wordt in de app geopend. Tik op de knop'Start'. Er verschijnt
een oranje 'Tijdsbalk' die zich over scherm verplaatst. Schakel de aan-uitschakelaar uit en weer aan terwijl de
alk zich over het scherm verplaatst, Het apparaat zou nu moeten zijn ontkoppeld. Als het apparaat succesvol
d, verschijnt Als it et is gelukt, probeer het dan opnieuw,
magar schakel de aan-uitschakelaar langzamer uit en weer aan (dit kan nodig zijn voor apparaten met een
aanvullende stroomvoorziening, zoals een CBU-PWMA). Als het ontkoppelen van het apparaat nog steeds niet
lukt, dan gebruikt u niet de juiste az voor het apparaat dat u probeert te ontkop-
pe\en ing: Deze led: ling met EN 61347-2-13 addendum J
en is geschikt voor noodverlichtingsarmaturen volgens EN 60598-2-22 met uitzondering van armaturen die
worden gebruikt in zones waarin taken met een hoog risico worden uitgevoerd. Inventronics GmbH verklaart
hierbij dat de radioapparatuur OT Wi 35 D NFC CA L, OT Wi 75 D NFC CAL, OT Wi 100 D NFC CA L aan Richtiijn
2014/53/EU voldoet. De volleige tekst van de EU-conformiteisverklaring is beschikbaar op het volgende in-

1) Driver de LED linear Casambi para integracao de lumindrias, 2 Alimentaao elética do LED por conente
constante, 3) Ponto tc. 4) Ligar o PE a caixa ou PIN 3. Preparacao dos Fios, Empurrar. 5) Deswfjn e engenharia
alemaes/italianos. Fabricado na Bulgaria, 6) imagem apenas para referéncia, estampa valida no produto.

com.D bi-app uit de App Store of Google Play. Raadpleeg
de website van Casambi voor de juiste werking van de Casambi-app: hﬁp /lmww.casambi.com. De Casambi-app
wordt aangeboden door Casambi. Inventronics GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld voor de Casambi-app
(En doet geen enke\e tnezegglng, expllcwet noch |mp||met over de beschikbaarheid en/of de werking van de

7) Linha de alimentacao elétrica. 8) ntrada ) Saida. 10) Ano, 11) Semana. 12) Sugesu 0 de montagem para
uma conectividade de radio adequa a |nteg %ao do. dlsposmvv num involucro poderé afetar
fIO anclpalmeme em caso de SU[]E icies metdlicas. Pol rianto, & necessarig verificar alcanne sem fio apos
aintegracao. 13) Nao coloque nenhuma lensaﬂ de rede ou fios de alimentacao LED dentro ou perto desta are:

14 BISancia minima recomencaue pa ecas metalicas. 15) Colocacao da antena do transmissor de fad0
integrado. 16) Frequéncia de radio. 1p7) Protocolo sem fios. 18) Alcance sem fios. 19) Linha de visao de 10 m

@ I'I}\npozpogﬂleﬁsﬁamma Exm Aerroupyiag (Ln Hovwpévog odn) gOZuvﬁwn Hovo o
T0T10, GOPTIOL povada LED unevsp oTtolefTal OTav N Tdon e¥§ U €val KATw Ao
54V 1] navu) cmo 240V. I'I)\npo opieg kaAwdiwong (BA. elk. A): O kATaoKeLaaTG TOU E§ap-
uatog G, TOL GWTICTIKOD EiVall O TENIKOG, UTTEUBLVOG, ia T owaTr| gbvdean PE.
v cuvéss'rs TIG £5000UG 600 N TIEPIOTOTEPWV HoVAdwV. PUBLION peupatog eE000L = PEaw
)\ovluulkou TIPOYPALIUATICHOU PE xprrpn Ermikowvwviag kovtivoo riediou (NFC) pvo ae Kam-
0Ta0N AEITOUPYIOG EKTOG SIKTUOD), I\F PIEC OXETIKA v ETIKOVWVIa KOVTIVOU
Tiediou (NFC), avarpégte ato Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. H povasa
uwmerral oviun BAGPN edv ol akpodékTeg 21/23 cuvbeBolv pe Tpododooia peupartog.
/23 2 pétpa pey. YTapxouy, 500 TOGTTOL yia VA TIRQYHATOTIOW0ETE TNVKATAPYNaN
Tr|c EESE lac ouckeunc Tiou guvepydcetar pe Gasambi aro eva 6iKTuo. 1. Mnyaivete oty
umc'anx Kal Tatote sm:ﬁt:pvacrla Katapynote t (ev€n pe T0 GwTIoTIKO

joor Casambi. GmbH kan niet
aansprakeh]k worden gesteld voor de Gasambl douddlensten en doet geen enkele toezegging, expliciet noch
impliciet, over de beschikbaarheid en/of de werking van de Casambi-clouddiensten. Inventronics GmbH kan
niet aansprakelik worden gesteld voor en doet geen enkele toezegglng‘ expllu:|e1 noch impliciet, over de
van Cas ter [¢] let andere Casambi-ready producten.
NFC- frequen1|ebere|k 13 553 13 567 kHz; RF-1 frequenheherelk 2402 - 2480 MHz, Maximaal HF-uitgangs-
vermogen (EIRP) van het product: 8 dBm. Tect www, com
1) Lineaire led-driver van Casambi voor integratie in armaturen. 2) Constante stroom LED voeding. 3) tc-punt.
4) PE met behuizing of PIN 3 verbinden. Kabelvoorbereiding. indrukken. 5) Ontworpen en geconstrueerd in
Duitsland/Htalig. Gemaakt in Bulgarije. 6) afbeelding slechts ter informatie, zie geldlg stempel op product. 7) Net.
8) Ingang. 9) Uitgang. 10) Jaar. 11) Week. 12) voor de j juiste Door het ap-
paraatin een behuizing i vooral door lak-
ken. Daarom dient het draadioze bereik na integratie geverifieerd te worden. 13) Plaats geen netspanning of
LED-spanningskabels binnen of dichtbij dit gebied. 14) Aanbevolen minimale afstand tot de metalen onderde-
len. 15) Plaatsing ) 17)Di 18) Draad-

inventronics




OPTOTRONIC® LED Power Supply

@ Installations- och driftinformation (oisolerad drivenhet): Anslut endast LED-lampor. LED-modulen slécks
nar utspanningen sjunker till under 54 V eller overstiger 240V InkopPhr:%smfonnaho (e fig, A): Tillverkaren
av armaturen innehar huvudansvam for korrekt PE-anslutning. Koppla inte ihop kontaktema fran tva eller fler
enheter. Justering av utgaende sr ia programmeringsmjukvara med nérfaltskommunikation (Near Field
Communication, NFC) med nallage inaktiverat. Ga fill Tunerd ONIC, www.inventronics-light.co
villanvanda narfaltskommunikation. Enheten gér sonder om natstrommen ansluts illkontakterna 21/23. Den
maximal totala langden pa ledningama 21/23 &r 2 m utan moduler. Det finns tva platser i ap en dar du kan
koppla bort en Casambi-aktiverad enhet fran ett natverk. 1. Ga tll fiken ‘Armaturer’ och pa ‘redigera’.
Koppla bort en armatur genom att trycka pa (*X") som visas i hornet av den relevanta arma nkonen D kan
ocl adubbelk\lckapaen armaturikon for att ppna skarm uregenskaper" och sedan scrolla ner och
ryck pa KupFIa bort enhet’. 2. Ga till skarmen "Enhmerlnamelen som finns under fliken ‘Mer’. Tr
enheten du vill ta bort arkopplm%)n och valj ‘Koppla bort enhet’. Detta kommer att koppla bort arm
du har modifierings- (administra )]ramgheter ill nétverket. Om du inte har modifieringsrattigheterna till
ket som enheten ar ihopparad fill maste du ha fillgang til enhetens strombrytare for att kunna koppla
rt. Tryck I&a enheten du vill ta bort parkuppllngen och val] ppla bort enhet’ och ap‘tlt n kommer att oppna
skarmen ppla bort’. Tryck pa ‘Start -knappen och en orange "Tidslinje" kommer att visas och borjar rora
sig over skarmen, Under fiden det tar for stapeln aft flytta sig over skarmen, sla av strombrytaren och sla pa
den igen. Detta bor kopy J)Ia bort enheten. Om bortkopplingen Iyckas visas eft meddelande om att armaturen
har kopplats bort. Om det inte lyckas, forsok igen men stang av strommen och sla pa strommen langsam-
mare Feﬁa kan behovas for enheter som anvander en extra stromforsorjning; som en CBU-PWM4) j
Om bortkopplingen fortsatter att misslyckas ar det formodligen sa att strombrytaren inte ar korrekt
den enhet du forsoker koppla bort. Nodbelysning: Denna LED-stromforsorjning uppfyller SS-EN 61347-2- 13
bilaga J och & lamplig for nodbelysningsarmaturer enligt SS-EN 60598- -2 exklusive de som anvands i
arbetsemraden forknlgpade med stora risker. Harmed i ar Inventronics mbH atl radioutrustningen av
ggen OTWi35 DNFC CAL, OTWi 75D NFC CAL, OT. 0 D NFC CA L mmer med direktiv
14/53/EU Den fullsta d\ga texten i EU-forsakran om uverensstamme Ise fi a inde internetadress:
www.inventronicsglobal.com. Hamta Casambi-appen i App Store eller Gno%le Play Information om Casambi-
appens korrekta funktion finns pa Casambis webbplats http:/www.casambi.com. Casambi-apy nhllhanda—
halls av Casambi. Inventronics GmbH ska inte ha nagot ansvar for Casambi-appen och ger |n mtygande
varker urtryckhﬁ]n eller underforstatt, om Casambi-appens hllgangllqeljm och/eller prestanda. Casambis
mulmlanster tillhandahalls av Casambi. Inventronics GmbH ska i a nagot ansvar for Casambis
molntjdnster och ger inget |ntygande varken uttryckligen eller underforstatt, om Casambis molntjdnsters
och prestanda. Inves fskainte i nagot ansvar for och goringa utfastelser, utfryckliga
eller underforstadda, om anslutnln en av Casambi- -fardiga produkter fran Inventronics Gmbl med
andra Casambi-fardiga produkter. Frekvensomfang for narféltskommunikation; 13 553-13 567
RF-frekvensomfang: 2 4022 480 MHz; Maximal HF-t uteﬁekt (EIRP) for produkten: 8 dBm. Teknisk: suppurt
Www.inventronicsg lobal.com

1) Casambi i linjarutforande for inbyggnad i armatur, 2) Konstantstrom LED-stromforsorjn . Ba
4) Anslut PE till holjet eller PIN 3. Ledningsforberedelse. Tryck in. 5) Formglven%(l} kﬂnsvueradl ysklanﬁ/ jien.

lliverkad i Bul \g rien 6) Bild endast avsedd som referens, giltigt p 7) kraftnat. 8) ineffekt.
9) uteffekt. 10) ar. 11) vecka. 12) Monteringstips for korrekt rad\oanslmnmg Genom att integrera enheten i ett
holie kan den tradisa rackvidden paverkas, | synnerhet av metal rund av detta maste den tradiosa

réckvidden verifieras efter integreringen. 13) Plgcera ingen natspa%tgm ot LEb-kabiat | cler | narheten av
det har omradet. 14) Rekommenderat minimalt avstand till metalldelar. 1? Plaoenng av |nbyggd radiooverfo-
ringsantenn. 16) Radiofrekvens. 17) Tradlost protokoll. 18) Tradlos rackvidd. 19) 10 m synlig

C ) Asennus- ja kayttitiedot (eristimaton uh%a\r‘? Kytke ainoastaan LED-kuormitustyyppiin. LED-moduuli
kun lahtojannite on alle 54V tai yli 240V, Kytkentétiedot (katso kaavio A): Valaisimen
i e | e vastuussa aswnmuka\sen PE-litdnnan tarjoamisesta. Ala kytke kahden tai
N yksikon lahtoja toisiinsa. Lahtovirran saato = ohlelm\ston omelmomnm kautta Kayttamalla lahi-
ntaa NFcz /ain silloin, kun sahkoverkossa ei ole vir it NFC-tekniikkaa (Near Fi
atso ohjeet TunerdTRONIC-ohjelmistosta: wwwmvemronlcs light.com/t4t. Yksikko
s verkkoon Linjat 21/23 maks. 2 m kokonaispituus.
ksessa on Kaksi kohtaa, jossa te voidaan poistaa verkosta, 1. Suny Valaisimet- val\lehteen
janapauta Muokkaa. Poista valaisimen pan\utama | napauttamalla ("X")-merkkia, joka tulee na iin olennaisen
valaisimen kuvakkeen reunaan. \loit myos kaksoisnapauttaa valaisimen kuval e ja avata Valaisimen omi-
naisuudet -nayton, selata sitten alas ja napauttaa Poista laitteen pariliitantd. 2. Siirry Liséa-valilehdessé Lahella
o\eva{ laitteet -nayttoon. Napauta lartetta, jonka pariliitannan haluat poistaa j &a valitse "Poista laitteen parilii-
tanta”, Tama poistaa valaisimen panlmannan Jos sinulla on muokkausoikeudet ‘yna|an oikeudet)
verkkoon Jos sinulla ei ole muokkausoikeuksia verkkoon jonka kanssa laitteen paril nta muodostettu,
tarvrtseilameen mahdollisuuden kayttaa laitteen virtal inta, jotta laitteen pariliitanta voidaar LN
jonka parilitinnan haluat poistaa ja valitse "Poista [aitteen anlutama jolloin suvellus avaa Poista
etta, jolloin oranssi aikapalkki tulee nakyvun ja alkaa liikkua naytol-
aikana, kun palkki liikkuu né ise virta virtakytkimelld ja kytke se smen uudelleen padle.
en parilitinnan pitaisi olla nyt poistetty. Jos parilitannan poistaminen onnistuu, viesti imoittaa valaisimen
nnan poistamisesta. Jos. panlutannan poistaminen ei onnistu, ynta palstam\sta uudelleen, mutta kat-
irta 1aasela le hitaammin gama saattaa olla tar] llaisten laitteiden tapauks
al fim: detta, kuten CBU-PWMA). Jos par poistaminen ei edellee
onnistu, vmaky{un saattaa olla virheelinen laitieelle, jonka parilitanta yritét poistaa. Turvavalaistus: Ta
LED wria\ahde on EN 61347-2-13 -standardin litteen J mukainen ja Soveltuu turvavalaistusasennuksin
standardin mukaisesti lukuun oﬁamarlarlskla ita a\uerta Invenironlcs GmbH vakuuttaa,
|0I pit OT Wi 35 D NFC CA L, OT Wi 75 D NFC 0D NFC CA L ovat direktivin
2014/53/EU mukaisia. EU vaanmumenmukmsuusvakumkse
www.inventronicsglobal.com. Lataa Casambi- sovellusAFp Storestatai Goagle Playsta. Casambi-sovelluksen
arkemmatka edot [oytyvat Gasambi-verkkosivustolta: htp://www.casambcom. Casambl sovelluksen
tarjoaa Casambi. Inventronics GmbH ei ota vastuuta Ca eika esita m
=|0Ielenujlavamamla Casambi-sovelluksen saatavuudesta Jahal toimivuudesta. Casambi- lepaIveIuﬂanoaa
Casambi. Inventronics GmbH ei ota vastuuta Casambi-pilvipalveluista eika esita mitadn nimenomaisia
tai olete'h a va ia Casambi-pilvipalveluiden saatavuudesta ja/tai toimivuudesta. Inventronics GmbH ei
ota esitd mitaan nimenomaisia tai oletetmg vamam\a Casambi- ymeensoplwen Inventronics
GmbH tuotlmden yhdistettavyydesta muihin Casambi-yhteensopiviin tuotteisiin. NFC- tazguusa lue: 13553 —
13567 kHz; RF- taauusalue 402 — 2 480 MHz Tuotteen suurin HF-lahtoteho (EIRP): 8 dBm. Tekninen tuki:
WWW. |nventmn|csg lobal.cor
1) Lineaarinen Casambi LED -ajuri valaisinten integrointiin. 2) Tasavirtalahde leg 3)te-piste. 4) Kyt-
ke maadmtus lPEi koteloon tai terminaaliin 3. Johdon valmistelu.
Valmistettu Bulgariassa. 6) kuva on vain viitteellinen, tuuﬂeeseen pamenu or npateva 7) sahkoverkko. 8) tulo.
9) \a{lntg; 0) vuosi. 11) viikko. 12) Asennusohie hy seslla lioyhteytta varte een kunnmamlnen koteloon voi
vaiki

useam
kemtawesn
Communication), k
VahlnPDlﬂLlLl jos kytkentarimat 21/23 |mma n s

B it -nayton. Napauta Aloita-pa

\an atmman ymeyden kamamaan el |||p|nn0||| U den

a Kilnnittamisen jal ta L D -valojen sydttojohtoja

talle alueelle tai sen Iahene 14) Suosww\m minimietaisyys mef \Ilsun ka|t]pale|snn 15) Integ,romun radiolahetimen
antennin suam 16) Radlmaaluus 17) Langaton protokolla. 18) Langaton kantama. 19) 10 m:n nakoyhteys

(O] 09 (Ikke-isolet crver): Koble kun tl LED-belastningstypen. LED-modulen
biirslatt av nar Lngangsspenmn?en faller under 54V eller overstiger 240V, Kablingsinformasion (s fig Ait Lysar—

med unntak av de som blir brukl i hu risikoomrader. Inventronics GmbH erklzerer herved at radlwtsa/ SL'Y
OTWi35 D NFC CAL, OT Wi IFC CAL, OTWi 100 D NFC CA L er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele

teksten for U—erk aenngen om samsvar er tlIg]engeIGg pa mHende Internett-adresse: www.inventronicsglobal.
com. Last ned Casambl -appen fra App Store eller Googl For korrekt funksjon for Casambi-appen, se
Casambi-nettstet /{]Nwwcasam bi.com. Casambl i-appen Ieveres il deg av Casambi. Inventronics Gth

ptarseg\kkenueanswro % giringen eller underforstatte,
om tilgiengelig heten og/e\ler elsen tll (fésam - appen Casambi-skytienestene leveres tl deg av Casambi.
Inventronics Gm imbi-skytjenestene og gir ingen representasjoner, verken
lmrz eellerunderfursﬁne omlll |engeI|gheten eller Isenlll Casambi-skytienestene. Inventronics GmbH
er ikke ansvarlig for o&gw |n?en erklannger hverken U kkehge eller underforstatte, om tilkoblingsevnen il
Casambi-Klare pr fra Inventronics GmbH med an e Casambi-Klare produkter. NFC-frekvensomrade:
13553-13567 HZ RF-frekvensomrade: 2402-2480 MHz; Maks. HF-utgangseffekt (EIRP) for produktet: 8 dBm.
Tekmsk stotte: www.inventronicsglobal.com

1) Linecer Casambi LED-driver for integrering i armatur. 2) Konstant strem LED strgmforsyning. 3) tc-pu

4) Koble PE til boks eller PIN 3. Klargmner% av wire ékabel kk inn. 5) Designet og produsert i ysklan Ila

irl Bul ana 6% Bilde kun for referanseformal, gyldig pa apm ukte! Stremnett. 8) Inngang, 9) Utgang.
12? Monteringsanvisning for Tiktig radiof orhmde Ise. Ved a integrere enheten i et armaturhus, kan

Iradlase ummdel pavirkes, spesielt av metalloverflater. Derfor ma det tradlose omradet bekreftes ettel
rerln 13) lkke plasser noen netspenning eller ledningstilfgrselsledninger innenfor eller neer dette omrﬁde\

nbefalt_umsimal, avstand" til metalldeler. 15) Plassering av integrert radiosenderantenne.

16 Radiofrekvens. 17) Tradlas protokoll. 18) Tradlas rekkevidde. 19) 10 m siktlinje

v Tislutkun LED-belastingslys, LED-modul sukkes,
nar udgan peendl ngen e under’54v e\ler over 240V, An nger for ledningsforing (s fig. A): Lysarmaturels
lelige ansvar for korrekt beskyttelsesjording. Formnd |kke udgangene fra to eller flere en-

roducent ar det en
Fleder Justenn? af udgangsstrom = via programmeringssoftware ved h {{a a narfeftskommunikation NFC&l (?
kun ved fi let netstram. For flere oplysninger om naerfe\skommunl (NFC) henvises il Tuner4 RO I
www.inventronics-light.com/t4t. Enheden skades permanent, hvis netstror mm |s| s Kemmerme 2
Linjerne 21/23 maks. 2 m fuld lengde eksklusive moduler. Der er to steder i appen, hvor du kan fieme pamn
af en Casambi-akfiveret enhed fra et nefvaerk. 1. Ga tilfanen "Armaturer”’ g tryk pd “Rediger”. Fiem parring a
et armatur ved at trykke pa det ["X") det vises | hjomet af det relevante armatur-ikon. Du kan of %_sé Trykke to
‘armaturegenskaber", rulle ned og sa trykke pa " a‘gamng
n "Mere". Tryk pa den enfied, du onsker at fieme
arring tl, %g s% mr ring af enhed". Dette vil fiere parringen med et amatur, hvis du har ndringsret-
igheder (administrator) f netvarket His du ikke har zndringsrettigheder tl det netvaerk, som enheden er
parret med, skal du have adgang til enhedens hovedafbryder for at kunne fieme parringen. Tryk pé den enhed,
du @nsker at jerne pamngt og veelg " |em arring af enhed", sa abner appen skeermen "Fiem parring’ Trw
ga knappen "Start", sa der vises en orange "tidsbjaelke", der b evaeger sig pa tvers af skaermen.  mens denne
jelke bevaeger sig pa tveers af skeermen, skal du siukke for hovedafbryderen légiaende den igen. Dette bor
jemne parring af en eden Hvis det kakedes vises der en besked om, at parring med et. annamr erblevet fiemet.
vis det ikke Iykkedes, rov igen, men sluk og tend for strommen igen mere langsomt (Dette kan vaere
nadvendégt for enheder, der er en ekstra stromiorsyning; som f.eks. en CBU-PWMA4). st du stadig ikke har
held med at fieme Eamng afen leden, sd er det muliguis Bidet, at hovedaﬂ)ryderen ikke er den ngﬁ ige for den
fieme parring til. Nodbelysning: Nadbelysning: Denne LED-stramfor r?mré% pfgtaer bilag J af
er veleagnm Inudbellsmngsarmaturer i henhold t\l EN 60598-2-2 undtagelse af ar-
maturer, der bruges pa steder med h@nﬁ pgaver Inventronics GmbH erklzerer herved, at radluuds?y
OTWi35D N 100 D NFC CA L overholder direkiiv 2014/53/EU, EU~
ensstemmelseserklaenngens fulde tekst ermgaengellgP?a folgende intenetadresse: www.inventronicsglobal.com.
Download Casambi-appen IraAp Store eI\erGuoqe ay Furopl}{)smngerom hvordan Casambi-appen fungerer,
-appen leveres il dig af Casambi. Inventronics
GmbH ptager sig intet ansvar for Casambi-appen fremsaeﬁer ingen erkleringer, det veere sig udirykkelige
eller underforstaede, om Casambi-appens mgaeng 69 leevne. Casambi-skytjenesterne leveres til
r?&l Casambi. Inventronics GmbH patager sig intef ansvar for Casambi-skytienesterne og fremsztter mgien
el annger detvare sEg udtrykkehge eller underforstaede, om Casambi- skynenestemesnlﬁaerrlgehghed 0%/9 ler
ydeev 3er sig intet ansvar for 0g fremseetter ingen erklringer, hverken udtrykkeli
eller underforSIéed e, om muhlghe lene for tilslutning af Casambi- komg ible mdukte(fralnventmmcsG
{il andre Casambi-kompatible produkter. NFC-frekvensomrade: 13.553-13.567 kHz; RF-frekvensomrade:
2402-2480 MHz; Maks. HF-udgangsefiek (EIRP) for produkiet: 8 dBm. Teknisk support:wwnwinventronicsglobal.com
LLlneaar Casambi-LED-driver tl armamnntegmtlon 2) Konstant strom LED stromforsyning. :?t;‘ punkt. 4) Tilslut
PE til kasse eller Pin 3, Forberedelse af ledning. Tryk ind. 5& Designet og udviklet i Ty kIand |en 7 mst\lletl
Bulg&nen 6) bll\ede er kun til reference, gyldlg t pa produkt. 7) Netsfrom. 8) Inpt 3 11) Uge.
unerlng jstip til korrekt radioforbindelse. Hvis enheden integreres i et hus, kan pavi | e den tradlgse
reekkevidde ~ iseer med metaloverflader. Derfor skal den tradlase reekkevidde efter mves efter integration.
13) Placer ikke noq;an speending eller LED- forsynlngskahel inden for eller nzer ved dette omrade. TA%An falet
minimumsafstand til metaldele. 15) Placering af \meg(eret radiosenderantenne. 16) Radiofrekvens. 17) Tradlas
protokol. 18) Tradlas reekkevidde. 19) 10 m synsfelt

@ Pokyn“)ro montdz a pmvoz (newzolwas%ovladac) Pripgj L%te Whradne LED zété7ového typu. Modul LED
ystupni napéti kiesne pod Informace k zapojen (viz obr. A): Vyrobce
svmdel ‘|(e onecnou osobou odpovedno za fadné pripojeni uzemnéni PE. Nespojujte Wstupy dvou nebo vice
jednotek. Nastaveni vystugmho proudu = prostrednictvim programovacihio softwaru s vyuzitim technologie Near
ield Communication (NFC) pouze v rezimu. vypnuteho sitového napajeni. Informace o technoloj;u NFC (Near Field
Communication). naleznete na sfréankach Tuner4TRONIC: www.inventronics-| Ilght com/tdt, Jednotka je trvale
6uskozena , jestliZe je na svorky 21/23 pripojeno sitové napeti. Vedeni 21/23 bez modull.
likaci dsnu dvé mista, kde miizete zrusit sparovani zafizeni ybavengho funkci Gasambi se sit. 1. Prejdéte na
Kartu ,Svitidla“ a klepnele na moznost ,upravit*. Spérovani svitidla zruste klepnutim na moznost (,X“).
zobrazi v rohu prislusné ikony svitidla. Muzeta take dvakrat klepnout na imz ofg of
Vlastnosti svitidla®“, a poté prejdete dold a klepnete Sa mo;
ngj al

max. 2 m pina délka
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ni, jehoz spar che
berte moznost ,Zrusit sprové T sparovani sviidla, pokud mate modi (adminis-
tra rskd) prva k siti. Pokud neméte préva k tpravém Sis, se kterou je zatizeni sparovno, musite mit pristup
k vypinaCi zarizen, abyste mohli sparovani zrusit. Klepnéte na zafizen, jehoz sparovani chcete zrusit, a vyberte
moznost ,Zrusit sparovani zarizeni" a apllkace ofevis obrazovku it Sparovani®. Klepnete na tiacitko , Start”
a na obrazovce se objevi oranzova ,asova lista“, ktera se zacne pohybovat po obrazovce, Behem doby, po
kterou se lista pohybuje po obrazovce, vypnéte a znovu zapnéte vypinac. Tim se zrusi sparovani zarizeni. Pokud
se zruseni sparovani ﬁl zobrazi se zprava, ze parovani svitidla bylo zruseno. Pokud se to nepodari, zkuste to
znovy, ale vypinejte a zaplneMe napa]enl pomalejt (to muze byt nutné u zarizeni, ktera pouzivaji pndavny 2droj
napajeni; napriklad CBU-PWN4). Pokud se stale nedari zrusit parovani, je ravde dobné, Ze vypinac napj enl
ieni pro zarizeni, ktere se snazna rust, spravné nastaven. Bezpegnostni osveﬂenl Tento zciroj napjeni pm
ie v souladu s piilohou J normy CSN EN 1347-2-13 a je vhodny pro bezpecnostni osyetieni p&ﬁg norm
N 60598-2-22 krome tech, které se DDUZIVH%V oblastech s vgsol](ym fizikem. Spolecnm Inventmmcs mbH
imto prohlasuje, ze radiové soucast\t\{ i 35D NFC CAL, OTWi 75 D NFC'CA L, OT Wi 100 D NFC CA
jSou vsuulauu sé smemici 2014/53/EU. Piné znéni prohléseni EU'0 shod je K dispozici na nasledujla mtemewve

maturprodusenten har det for riktig tilkobling av g iger
forto eller flere enheter. Justenng ‘av utgangsstrom = via pmgmmvarepmgrammenn ved bruk av neerfeliskom:
munikasjon (NFC) kun nar strammen er slatt av. For naerfeltskommunikasjon NFC)] Se Tuner4TRONIC
www.inventronics-light.com/t4t. Enheten er permanent skadet hvis stromnettet brul | terminalene 21/23.
Lednu:?ene 21/23 maks, 2 m full \en%de ekskl. moduler. Det er to steder iappen hvor du kan koble en Casambi-
aktivert enhet fra et nettverk. 1. Ga til <Armaturer>-fanen og trykk a «rediger. Koble fra en armatur ved &
pa ("X") som vises i hmrnet av det aktuelle armaturikonet. D 0gsa dol e pa et armaturikon
fora apne «Armaturegenska é)ena skjermen, o dereﬁer hla ned ogtrykke pa «Koble fra enhet» 2 Ga il «Enheter
i neerheten»-skjermen som du finner under «Mer»-fanen. Trykk pa enheten du gnsker a oppheve sammenkob-
lingen av, og velg «Koble fra enheter. Dette vil opy ﬂheve sammenkoblingen av armaturen hvis du har endrings-
reffigheter (administratorrettigheter) il nettverket. Huis du ikke har endri sre‘mghetene il nettverket som enhe-
ten er sammenkoblet til, ma du ha tilgang til enhetens strembryter for a kunne koble fra. Trykk pa enheten du
onsker a opgheve sammenkublwen avog velﬁrropphevsammenkobhng av enhet», sa vil apgen apne «Opphev
sammenkobling»-skjermen. TrykK pa \appen sa vil en oransje «tidslinje» vises og begynne & bevege
seg over skjermen. I lapet av tiden det tar for stangen a bevege seg over skjermen, sla strambryteren av
igjen. Dette bor koble fra enheten. Hyis frakoblingen Iykkes, kommer en melding om at armaturen har blitt
opphevet. Hvis det ikke kakefstpmv igjen, men sla strommen av o l;JJa P\%en saktere (Dette kan veere nodvendig

for enheter som bruker en eksfra smamlors ning; for eksemﬁe\ Cl IM4). Hvis Irakublm en fremdeles ikke
mislykkes, er strombryteren sannsynliguis ikke Tiktig for enheten du pmver a koble fra. Nadlys: Denne LED-
stromforsyningen overholder EN 61347-2-13 vedlegg J og er egnet for nodlysarmaturer iht. EN 60598-2-22,

4

adrese:ww, Stahnéte si aplikaci Casambi z App Store nebo z Goo%{e play. Pro bezpro-
lémové fungovam aplikace Casarnbl navstivte webovou stranku spolecnosti Casambi: /fwww.casambi.
com. Autorem aplikace Casambi je spole Casambi. Spolecnost Inventronics GmbH ne zadnou odpo-
vednost za aplikaci Casambl a neposkyh.ue zadna vyslnvna ani predpokladana prohlaseni o i a/neb
nu aplikace Gasambi. Al eb Casambi j Casambi. Spolecnost Inventronics
mbH neprebira zadnou udpuvednnsl Za cloudovs sluzby ( Casamhl a neposkytuje zadna vyslovna ani predpo-
kladana prohlaseni o dostupnosti a/nebo vykonu cloudovych sluzeb Casambi. Spolecnost Inventronics GmbH
neprebira zadnou odpovednost a n r1))osky1uje zadna yslovna ani predpokladana prohlaseni o propojitelnosti
grobku ‘spolecnosti Inventronics Gm ggpravengc & 0 Casambi § Jakymlkoleyml v%lrobkx&nﬁ’lraverﬁm\ pro
asambi. Frekvencni rozsah NFC: 1 67 kHz; Frekvencni rozsah lax. Hi
vystupni vykon (EIRP) produktu: BdBm Technicka podpora; www.inventronicsglobal.com
1) Lineami LED ovladac Casambi pro integraci do svmdel 2) Napaglrg LED kuns?an‘mlm proudem. 3& bod méfeni
teploiy tc 4) PI'\DOJNH\ PEK p\astl niebo vyvodu 3. Priprava vodi rka s pérovym kontaktem. 5) Projektovano
azkonstrugvanov: Tl Vymbe ovBtharsku 6) obrazek jen jako reference, plainy povJnge navymbku
7) sitovy Pgnvod 8)) vstup 9 ) wystup. 10) rok. 11) tyden. 1 momaznl np o Zajlstenl spravne bezdratove komu-
d zarizeni uzaviete do puuzdra muze to mrt viiv na dosah bezdratoveho signalu, zejména kvili
kovuvym povrchim. Po uzavieni do pnuzdra proto ovérte dosah bezdratového signalu. 13) do tohoto prostoru i
du jeho blizkosti neumistujte zadné sitové napéjeci vodice nebo vodice pro napajeni LED. 14) doporucend mini-
Ini vzdalenost od kovuvgch prki. 15) umlstem inte gvovane antény radloveho vysnace 16) radiova frekvence.
17) bezdratovy protokol. 18) bezdrétovy rozsah. 19) 10m optického dosahu

inventronics




OPTOTRONIC® LED Power Supply

Vncbopmaums 06 ycTaHOBKe 1 3Kcnyataumm (Hen3onmpoBaHHbIi apaiisep):
Mopkrtoyarite Tonbko Tvn Harpyski LED. CBeTOANOAHbIN MOAYSb OTKIIO4aeTCs, Korpa
BbIXO[IHOE HanpsxeHue napaeT Hike 54 B unn nogHumaetcs Boilue 240 B. iHdopma-
Lysi O NoAKtodeHnm (M. puc. A): KoHeuHyto OTBETCTBEHHOCTL 3a paGoyee 3alLMTHoOe
3a3eMieHIe HeCeT NMPOU3BOAUTENL CBETUILHIKA. He coeanHsiiiTe BbIXofb! ABYX WK
Gornee yCTPOVICTB. BbIXOAHOI TOK PerynnpyeTcsi C MOoMOLLbo MPOrpaMMHOro o6e-
cneyeHns ans nporpammuposanis Yepes NFC (6ecnpoBofHas cBsidb GIMKHErO pa-
[yca AeiiCTBYS) TONKO B PEXIME OTKIIKOHEHHOIO CETEBOro NuTaHmst. Eciin TpeGyetcs
NFC, Bocrions3yiitecs nporpammoit Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t.
YcTpoiicTso 6yaeT HeoGpaTMO NOBPEXAEHO, eCN CeTEBOE NuTaHe GyaeT nofaHo
K Knemmam 21/23. Bbixoabl 21/23 makc. obLuas AnvHa — 2m, k. mogyni. B npunoB
MPUNOXEHNN MOXXHO OTBS3aTb YCTPOWNCTBO C nopaaepkkoit Casambi OT ceT asymst
cnocobamu. 1. OTkpoiiTe Bkaaky "CBETWILHUKU" 1 HaxkmuTe "VI3MeHUTL". HTo6bI
OTBA3ATb CBETULHUK, HaXKMUTe "X" B Iy COOTBETCTBYIOLLEro 3Ha4Ka CBETUbHIKA.
Tarke MOXHO OTKPbITb 3kpaH "CBoiCTBa CBETU/bHUKA", ABaX/Ab! HAXKaB 3HAY0K
CBETUBHIKA, 3aTeM NPOKPYTUTL BHU3 U BbIOGpaTh NyHKT "OTBA3aTL YCTPONCTBO".
2. Ha Bknapgke “Llononnwrenbno” nepeipuTe Ha aKkpaH "YcTpoiictea noéﬂmsoo‘m".
Bbi6GepuTe yCTPOIICTBO, KOTOPOE HYXKHO OTBS3aT, U HaXKMuTe "OTBA3aTL YCTPOINCTBO" .
Ecru y Bac ecTb npasa (aAMVHVCTPATopa) Ha AGIICTBYSA C CETbIO, CBETUIBHINK GyAeT
oTBs3aH. ECrny Bac HeT npas Ha AeVCTBINS C CETbIO, K KOTOPOV MPUBSZaHO YCTPOIICTEO,
Bam roTpeGyeTcst AOCTYN K MepeKsIioHaTenio MITaHins YCTPOUCTS, YTOObl OTBSA3aTh
CBETWIbHVIK. BbiGEpyTe YCTPOICTBO, KOTOPOE HY)KHO OTBSI3aTh, 1 HaXKMUTE "OTBs3aTh
YCTPOICTBO". B NpnnoxeHnm otkpoeTcs akpaH "OTeszats". HaxkmuTe KHonky "Havatb".
MosiBUTCS OpaHXeBblii anemeHT "BpemeHHas Lkana", KoTopblii 6yAeT ABUraTbCs Mo
aKpaHy. Bo Bpemsi ABVKEHVS LKA IbI HEOGXOAMMO GbICTPO BbIKIIOHMTE MEpeKsiovaTes
MVTAHVS 1 BKIIOYUTL CHOBA. STO NO3BOSIAET OTBA3ATL YCTPONCTBO. B Criyyae ycretu-
HOTO OTBS3bIBAHINS MOSIBUTCS COOBLLEHIIE O TOM, HYTO CBETUNLHUK OTBS3aH. B criyyae
Heyfia4n nonpoByiiTe NOBTOPUTL OMUCaHHBIE AEVCTBUSA, HO B 3TOT Pa3 BbIKIIOHATE 1
BKJTIOUUTE M TaHNE Mef/IeHHee (3TO MOXET NoTPeGoBaTLCS A1 YCTPOICTB, UCToNb-
3YHOLLMX AOMONHUTENBHBI NCTOYHVK NuTaHus, Hanpumep CBU-PWM4). Ecnv sce
PPaBHO He Y[1aeTCs OTBA3ATL YCTPONCTBO, 3TO MOXET FOBOPUTH O TOM, HTO MEPEKIIio-
yatenb NUTaHMS HE COOTBETCTBYET YCTPOIICTBY, KOTOPOE Bbl OTBSA3bIBAETE. ABapUitHOS
ocBeLleHve: [laHHbIN NCTOYHVK anekTponuTanusa LED cootsetcTsyet ctaHpapty EN
61347-2-13, pononHeHve J, 1 MOAXOANT [N YCTAHOBKYW aBapUIHOMO OCBELLIEHNS Mo
ctaHgapTty EN 60598-2-22, kpome YCTPOICTB, UCMOSb3YeMbIX B 30HaX NOBbILLEHHO
onacHocTy. Hactosiuym Inventronics GmbH 3asensiet, 4To Tvn pagroo6opyaosaHus
OTWi35DNFC CAL, OT Wi 75 DNFC CAL, OT Wi 100 D NFC CA L cooTseTcTByeT
AvipekTuse 2014/53/EC. MonHblit TEKCT Aeknapauun cootseTctaus EC gocTyneH no
crieflytoLLieMy VHTepHeT-aapecy: www.inventronicsglobal.com. Y3arpyavite npunoxe-
Hue Casambi 13 App Store unn Google Play. VHchopmauwio o npasuibHoii pabote
npunoxenusi Casambi cm. Ha BeG-calite http://www.casambi.com. Mpunoxerne
Casambi npepocTaenseTcs Bam komnarueit Casambi. Komnanus Inventronics GmbH
He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a Npunoxere Casambi 1 He AenaeT Hikakux 3asiBNeHIi,
SIBHBIX W1 NOAPa3yMeBaeMbIX, O AOCTYMHOCTY W/ NPOV3BOANTENBHOCTY MPUIO-
>keHns Casambi. O6nayHble cny>k6bi Casambi NPefOCTaBNSIOTCS BaM KOMMaHnei
Casambi. Komnanusi Inventronics GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a oﬁnaﬂHble
cnyx6bl Casambi 1 He fienaeT HUKaKnx , SBHbIX UM Noap:

>KapblKLLIAMHbIH @XblpaTblFaHbl Typasbl xabap kepceTtinea. Catcia asikranraH 6onca,
SPEKETTI KaiiTanaHbI3, 6ipak KyaTTbl eLLipin, KaiiTapaH 6astly KocblHbI3 (Byn KocbIMLLa
KyaT KesiH TyTbIHaTbIH KypPbLIFbUIap YLLiH KXXET 60ybl MyMKiH; CBU-PWM4 cusikTbi).
AXbIpaTy COTCI3 asiTalbiN XaTca, Ci3 aXblpaTyra TIPbICHIN XaTKaH KyPbUFb! YLLiH
KyaT KOCKbiILLIbI AYPbIC eMec 6omnybl MyMKiH. ANaTTbiK XXaFfaiaa )xapbiKraHgasipy: Byn
>KapblkanoaThl kyaT kesi EN 61347-2-13 cTaHpapTbiHbiH J KOChIMLIACHIHAAFbI
TanarnTapra Calikec Kenepi XeHe >oFapbl kayni 6ap TanchipMa aliMakTapbiH
caHamaraHaa, EN 60598-2-22 cTaHpapTbiHa Colikec anatTblk XarAaiaa apblKTaHapIpy
>xabpplKTapb! YLUiH Xapamppl. Ocbl Ky>xaT apkpuibl Inventronics GmbH komnaHuscb!
OTWi35DNFC CAL, OT Wi 75D NFC CAL, OT Wi 100 D NFC CA L paguoxa6pblk
TypnepiHiH 2014/53/EQ ampeKTBackIHAarbl TananTapra Coikec KeneTiHiH xaGapnait-
Apl. EO TanantapbiHa CONKECTIK XXeHIHAEr AeKnapauyisiHbiH, TOMbIK MOTIHIH MblHa
MekerkaraaH Taba anacsIa: www.inventronicsglobal.com. App Store Hemece Google
Play nykeHiHeH Casambi konpaH6ackIH xykTen anbiHpI3. Casambi KonpaHGackiH aypbic
KonpaHy ywiH, Casambi Be6-caliTbiH (http://www.casambi.com) kapaHpi3. Casambi
KonpaH6ackliH Casambi komnaHusicbl yebiHagpl. Inventronics GmbH KoMnaHuscb!
Casambi konpaH6ach! YLLIH >xayankepLuinikTi ©3 MoliHbIHa anmaiifpl sxeHe Casambi
KonpaH6aCbIHbIH KOMKETIMALNI >KeHe/HemMece eHIMAINIr Typanbl aHblk HeMece XXaHa-
Ma KepceTinim »acamaingpl. Casambi 6ynT KbiameTTepiH Casambi KOMMaHsIChI
ycbiHagpl. Inventronics GmbH komnanusicel Casambi 6ynT Kbi3MeTTepi YLUiH
>KayankepLUiNikTi ©3 MoiiHbIHa anmaiiabl xeHe Casambi GYNT KbI3METTEpiHiH
KOMKeTIMAINIr >keHe/Hemece eHiMAINiri Typanbl aHbIK Hemece xaHama KepceTiniM
>xacamaiiapl. Inventronics GmbH komnanusickiHbiH Casambi faiibiH eHiMAEPIHIH kes
KenreH 6acka Casambi falibiH eHiMAEPIMEH KOCbUTybl Typaribl.KayankepLuinikTi e3
MOIHbIHa anMaiifibl )KeHe KOrDKeTIMAiNir dxeHe/Hemece eHIMAnir Typanbl aHbIk Hemece
>xaHama kepcerinim >xacamaiifbl. NFC xwminik aykpimbl: 13 553 - 13 567 kI, RF xuinik
ayKpiMbl: 2402 - 2480 ML, ©HiMHiH Makcumangbl HF weiFsic KyaTsl (EIRP):
8 nbm. TexHukanblk konpay: www.inventronicsglobal.com

1) XKapbikiamaapap! KipikTipyre apHanras Casambi x<eninik LED gpaiisepi. 2) TypakTol
LED 7ok kesi. 3) Tb HykTeci. 4) PE GaiinaHbicbiH kopriycka Hemece PIN 3 kogbiHa
KOCbIHbI3. CbiMabl AarbiHaay. Vtepy. 5) lfepmannsipa/Vitanuspa xacanraH xeHe
xeTinpjpinreH. Bonrapusipna xxacanraH. 6) Cypet Tek Mbican peTiHae 6epinreH, >xapampb!
GacbInbiv eHiMae. 7) dnekTp xenici. 8) Kipic. 9) LLbiFbic. 10) XKbin. 11) Anta. 12) Pagvio
GannaHbIC AypbiC GonatbiHAan eTin opHaTy Typasbl KeHec. KypbiiFbiHbl KOPycneH
GipiKTipe OTbIPbIM, CbIMCbI3 GaiNaHbIC ayKbIMbIH, atan anTkaHaa, MeTann 6eTTepmeH
3akpimpan anyra 6onagabl. CoHapIKTaH GIPIKTIPreHHeH KeliH ChbIMCbI3 GaiinaHbIC
ayKbIMbIH Tekcepy kaxkeT 13) Byn alimakka He OFaH XakblIH XXepre eLGip KyaT KepHeyi
6ap cbimabl Hemece XKLL KyaT cbiMpapbiH KolMaHp!3. 14) Metann 3attapra AeiiHri
YCblIHbUFaH MUHUMaNAbIK KalwbIKTbIK. 15) BipikTipinreH paguo TapaTkbill aHTeHHaHb!
opHanacTbipy. 16) Korapbl xwuinik. 17) CbiMCbI3 6aiinaHbiC MPOTOKosbI. 18) CbiMCbI3
GannaHbic ayksiMbl. 19) 10 M Kepy Cbi3biFbl

® Felszerelési €s { ok (nem szigetelt ): Csak LED-es 1eny10rrast
csatlakoz!asson A LED-modul klkapcsol ha a kimeneti fesziltség 54V ald csokken, illetve 240V olé ng.

AOCTYMHOCT W/N NPOV3BOAVTENBHOCTU 06nadHbIx cny>x6 Casambi. Inventronlcs
GmbH He HeCeT OTBETCTBEHHOCTL 1 He [1e1aET HUKAKMX SIBHBIX A MOfP

ési informacio (IasdAra]z) Amegfe\e\ololdelesertaIampateslgyanojafe\e\os Ne csatlakoztassa
egymashoz kel vagy tobb egység k\meneten A kimeneti aramemsseg szabalyqzasa szoftveresen

3asIBNEHIN OTHOCUTENBHO BO3MOXXHOCTU MOAKITIOHEHS MpoAyKToB Inventronics GmbH
¢ nopaepskoit Casambi K Nto6bIM APYrM NpoAyKTam ¢ noaaepxkoi Casambi. [ua-
nasoH Yactot NFC: 13 5653-13 567 KIL; [uanasoH PY: 2402-2480 MIL; Makc. Bbixog,
(BUNM) npopykTa: 8 abM. TexHuueckas nopaepxka: www.inventronicsglobal.com
1) JInHeliHbI cBeTOAVOAHbI ApaiiBep Casambi Ans VHTErpaumn CBETUNbHUKOB.
2) MTaH1e CBETOAVOAOB MOCTOSIHHBLIM TOKOM. 3) AATHMK KOHTPOSS TEMNOBOro PeXMa.
4) CoepmHervie PE ¢ kopnycom unm KOHT. 3. MoaroToska npoBsofa. BCTaska HaxkaTnem.
5) PazpaboTaHo 1 cripoekTuposaHo 8 lfepmarmn/Vitanun. Caenaqo 8 Bonrapun. 6) nso-
6GPaKeHue NCTIONb3yeTCs! TONKO B Ka4ecTse MpumMepa, AeVCTBUTENbHAS NevaTs Ha
npoaykTe. 7) anektpoceTb. 8) Bxog. 9) Bbixoa. 10) roa. 11) Hepens. 12) CoeeTbl No
NPOBE/IEHNIO MOHTA)XKA, KOTOPbIE MOMOTYT YCTaHOBUTL KaHeCTBEHHYIO Pa/IOCBSi3b.
[Mpy BCTpavBaHuv YCTPONCTBA B KOPMYC MOXET YMEHbLLIATLCSA paanyc AeicTaus 6ec-
MPOBOAHON CBA3M. B 4aCTHOCTW, Ero MOryT COKpaLLiaTh METaSIMHECKIE MOBEPXHOCTH.
CrepoBarenbHo, Mocsie BCTPavBaHusi HYXKHO MPOBEPUTL PaauyC ACTBIS 6ecrpo-
BOAHOM cBs3u. 13) He npoknaabisaiiTe BHyTPU UMW PSKOM C 3TOI 06NaCTbIO CUIOBbIE
Kabenu W NpPoBOAa, UCTONb3yeMble NS NOAAYN MUTaHWS Ha CBETOAVObI.
14) PekomeHflyeMoe MUHUMASIbHOE PacCTOsHUE A0 METaNIMYECKUX U3LENMii.
15) PacronoxeHrie BCTPOEHHOW aHTeHHbI pagvonepeaatymka. 16) paguodacrora.
17) GecnpoBopHoii npoTokon. 18) paguyc AencTers 6ecnpoBogHon ceTu. 19) 3oHa
npsmon BugymocT: 10 M

(@2} OpHarty xeHe naiinanay Typabl aknapar (okLuaynaH6araH apaiisep): Tek Xapbik
AVIOfibIHbIH, XYKTEMe TypiHe KocyFa apHanFaH. LLbiFbic kepHey 54 B-TaH TemeH Tycce
Hemece 240 B-TaH acbin KeTce, >kapblK AMOAbIHbIK MOAYIi eLwin kanafdbl. CbiMaap xyiiec
Typasbl aknapar (A cypeTTepiH KapaHbia): XKapbiKTaHabIpy xa6apiFbIH Kacar LUblFapyLbl
KOpFaHbILL Xepre TyiblKTayAbl TICIHLLIE XKaFay YLLIH COHbIHAA XXayan 6epeTiH TyrFa
6onbin Tabblnaab!. Eki He oaaH apTbik 6IOKTbIH LbIFbICTaPbIH KOCMaHb!3. LLbiFbIC TOrbIH
peTTey XakbiH epic GaitnaHbickiH (NFC) naiipanaHbin, 6araapnamarbik xacakrama
apKbbl XXeNiHiH eLwipyni pexxuMiHAe FaHa icke acappl. XKakblH epic GaiinaHbics (NFC)
Typanbl kockiMia aknapatTel TunerdTRONIC Garpapnamarbk xacakramachlHaH

NFC-n (Near Field C keresztiil, csak mddban.ANear
Field Communication (NFC) hasznalatahoz lasd a Tuner4TRONIC szoftvert: www.inventronics-light.com/t4t.
Akésziilék tonkremegy, ha a haldzati fesziiltség a 21/23 termindlra keriil. A 21/23 remma\okon I6v vezeték
maximalis hossza 2 m.Az a belul kéthelyen vd ja le a parositott Casambi:
eszkozoket a hldzatrol. 1. Lépjen a , Vilgit lapra, majd i a és” gombra. Egy
vilagm)tesT levélasztédsahoz koppintson az adott vildgitétest ikonjanak sarkaban megjelend (,, ") jelre. Azt
is megteheti, hogy duplan rakopplm egy vilagitotest |k0n|ara hogy megnyﬂjnn a ,,Vllag\tmeslmlaldonsagal
képemyd, majd Iegurget akoppint az , Eszkoz Lépjena,, Tovabbiak” lapon
taldlhato , Kozeli K" ké il i 4 'kl'vémeszkozre majd vlasszaaz , Eszkiz
levlasztésa” lehetGséget Akkor tudja lyen modon ia ha
(rendszergazdai) jogosultsagokkal a hldzaton. Ha nem rendelkezik médositasi jogosultségokkal azon a
hdlézaton, amelyhez az eszkoz pdrositva van, akkor a levalasztéshoz hozza kell fémie az eszkdz
i kivant eszkdzre, majd vélassza az ,Eszkoz levélasztésa™
lehetdséget. Ekkor az alkalmazas megnyma a ,,Levalasztas kepemyot Kapplmson az ,,Indltas gombra.
Ekkor mozogni kezd a egy sav. Mialatt a sav végighalad a
képemydn, kapcsolja a fokapcsoldt ki, majd ismét be. Ezzel levélasztia az eszkdzt. Ha a levalasztas sikeres,
eqy iizenet téjekoztatja arrdl, hogy a vildgitotest le lett vlasziva. Ha nem sikeriilta levalasztds, problkozzon
(jra, de ez(ital lassabban kapcsolja ki és be a fékapcsoldt (erre olyan eszkiizoknél lehet sziikség, amelyek
éget, példaul CBU-PWM4 6 as tovabbra is si
akkor f6kapesold valdszindleg nem ahhoz az eszkdzhtz valé, amelynek a levélaszidsaval prébdlkozik.
Veszvilagitas: Ez a LED-tapegység megfelel az EN 61347-2-13 szabvany J mellékletenek, és az
EN 60598-2-22 szabvany alkalmas dkkal valo hasznalatra, kivéve a kockazatos
teriileten hasznalt lampakat. Az Inventronics GmbH ez(ton kuelerm hogy az OT Wi 35 D NFC CAL, OT Wi
75 D NFC CA L, OT Wi 100 D NFC CA L tipusti radicberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv
kbvetelményeinek. Az eurdpai unids megfeleléségi nyilatkozat teues szovege a kvetkez webhelyen
tekinthetd Wil com.A Casambi ‘azApp Store-bél vagy a Google Play
Aruhazbol toltheh le. A Casambi alkalmazas hasznalatl utrnmatojaert keresse fel a Casambi webhelyét:
http://www.casambi.com. A Casambl a Casambi, Az ics GmbH nem
véllal feleldsséget a Casambi kifejezett vagy hallgatdlagos garanciat nem
va\la\ a Casambl alkalmazas rendelkezesre dllaséra es/vagy teljesitményére vonatkozoan. A Casambi

KapaHbI3: www.inventronics-light.com/t4t. Erep anektp xenici 21/23 Tepr
21/23 xeninepiHe, 6apbIHLLA Y3bIHAbIFLI 2 M MOAY/bAEPIHE KATLICTbI KONAaHbIICa,
KOHABIPFbI TYPaKThI TYPAE ICTeH LubiFabl. KockiMiuaaa Casambi konpaHGack! KockuiFaH
KYPbUTFbIHbI >KeNiaeH akbipaTyra 6onatbiH exixep 6ap. 1. ">Kapbikwampap" GenimiHe
oTin, "eHaey" TyiMeciH 6acbiHbI3. Callkec XapblKLlamaap GenrilleciHiH 6ypbilubiHaa
naiipa 6onatbiH ("X") TyiiMeciH 6acy apKbinbl XKapblKLUamfbl @XblpaTbliHbl3. CoHpai-ak,
">xapblKLLIam cunaTTapbl’ 9KpaHbIH aLLly YLLUIH XapbikLLam GenrilieciH exi pet 6acyra
6onapbl, CoAaH KeiliH ToMeH aiHanapIpbin, "KypbUiFbiHbl @XKblpaTy" TYiMeCiH 6acbIHbI3.
2. "KocbiMLua" GenimiHiH acTbiHaarbl ">KakbiH epaeri KypbiiFbiiap” akpaHbiHa eTiHi3.
AXbIPaTKbIHEI3 KENeTiH KypbUFbiFa GachIn, "KypbiiFbiHbl @XKbIPaTy" ONUMSCHIH TaHAaHbI3.

\AapbiHa a Casambi. GmbH nem vallal feleldsséget a Casambi
és ilyen kifejezett vagy 0 garancidt nem vallal a Casambi
ésre dllasra ésivagy itményé Az ics GmbH

nem vallal 1e|elosseget sem kifejezett vagy

termékei és az egyéb Casambi-kompatibilis termékek kozom csaﬂakoztathatosagra vonatkozoan
NFC-frekvenciatartomény: 13 55313 567 kHz; RF-frekvenciatartomany: 2402-2480 MHz; A termék
maximalis HF kimeneti teljesitménye (EIRP) 8 dBm Muszakl tamoga : www.inventronicsglobal.com
1) Casambi linearis LED: 2)A ator LED tapegység.
3) huvedelml egyseg 4) Cf vagy a 3. indlhot. Huzalok

a PE termindlt a ke

JKenire e3repTy (aKiMLLI) KyKbIKTapbIHbI3 Gap 601Ca, XXapbIKLLIaM XYMTaH aXblp:
KypbinFbl KyNTacTbipbIiFaH Xenire e3repTy KYKbIKTapbiHbI3 XXOK 6onmaca, axbIpaty
YLLIH KYPBITFLINAP/IH KYaT KOCKbILLIbIHA PYKCATbIHbI3 GONYbI KEPEK. AXKbIDATKbIHEI3
KeneTiH KypbUnFbIFa GackiM, "KypbinfbiHbl XKbIpaTy” ONUsChIH TaHAAHSI3, CON KE3Ae
KOCbIMLLIA A>s<b|pa'ry SKPAHbIH allafbl. "lcke Kocy" TyWMeCiH GacbIHbI3, Con Keaae
KbISFBIT Capbl TYCTI "YaKbIT Lukanacsl' naiiga 60Mbin, akpaxaa Xbimku GacTaiipl.
Korak aKkpaH GOlbIMEH KOSFarbin XaTkaH YakbITTa KyaT KOCKbILLbIH eLuipin, Kaiita
KOCbIHbI3. BY/N 9PEKET KYPbUFbIHBI @XKbIPATYbI KEPEK. AXbIPaTy CoTTi asKTanca,

nyomja be. 5) tervezve. Késziilt Bulgéridban. 6) az dbra
csak \Ilusztracm érvényes felirata terméken. 7) Halozat. 8) Bemenet. 9) Kimenet. 10) Ev. 11) Hét. 12) Rogzitési
tipp a megfeleld radiokapcsolat érdekében. Az eszkoz burkolatba torténd beépitése, kiilondsen fémfeliiletek
esetében, hatassal lehet vezeték nélkiili hatotavolsdgra. Az eszkoz vezeték nélkiili hatotavolségét ezért
ellendrizni kell a beépités utdn. 13) Ne helyezzen el hélozati dramellatést vagy LED dramellatést biztositd
kébeleket a kizelben. 14) Javasolt minimalis tavolsag fém alkatrészektdl. 15) Integraft radio transzmitter
antenna elhelyezése. 16) Radidfrekvencia. 17) Vezeték nélkilli protokoll. 18) Vezeték nélkiili hattavolsag.
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

. Informa(éjg dotyczace instalacjii obstugi (sterownik nieizolowany): Podtczy¢ 2(} jeden typ odbiornika
zostanie wylaczony, gdy nap\eme jSciowe spadnie ponizej 5 wzmsme powyzej

\/. 0 dmyczqoe (patrz ‘% Instalator oprawy ponosi Korcowa
iedzi ie przewodu uziemienia E.Nie taczyc ze soba

wyjS¢ dwéch lub W|gkszej Ilczby zasnaczg Regu\aqa pra%du wyjSciowego przez oprogramowanie korzysta-
jace z komunikacji bliskiego zasiggu NFC (ang. Near Field Communication NFC) tylko w trybie wytaczone-
o napigcia sieciowego. Informacje o komunikacji bliskiego zasiegu %NFC) zawiera Tuner4TRONIC:

Informacijle o namestitvi in uporabi (gonilnik brez izolacie): Prikljucite zgolj obremenitev tipa LED.
Modul LED se izklopi, ko izhodna napetost pade pod 54V ali se dvigne nad 240V, Informacile o ozicenju
(glejte sliko A): Proizvajalec okovja za Iu¢ prevzame koncno odgovomost za pravilno prikfjucitev zascitne
ozemjtve. Ne povezuite izhodov dveh ali vet enot. Prilagoditev izhodnega toka = s programiranjem pro-
gramske opreme prek komunikacie s tehnologijo bliznjega polja (NFC) izkljuéno v nacinu izklopljenega
omreZJa Za ve informacij o komunikacji s tehnologijo bllznlega polja (NFC) si oglejte Tuner4TRONIC: www.

ics-light.com/t4t. Enota je trajno poskodovana, e omrezno napetost se uporablja za terminalov

www.inventronics-light.com/t4t. Doprowadzenie napiecia do zaciskow 21/23 nieodwracalne
uszkodzenie urzadzenia. Maksymalna faczna diugosc przewodow 21/23 wynosi 2 m bez modutéw. W apli-
Kacji znajduja 5|g dwie lokalizacje, w ktorych mozna usunac z sieci urzadzenie z wigczon ustuga Casambi.
1. Przejdz na karte , Oprawy” i dotknij opcji ,Edytuj”. Rozigcz oprawe, naciskajac symbol (“X"i widoczny
W rogu ikony odpowmdmel oprawy. Mozna rowniez dotknac dwukrotnie ikony opral € ekran
Whasciwosci oprawy”, a nastepriie przewinac w dot i dotknac opcii ,Roz Ogcz urz zenle 2. Przejdz do
ekranu ,Urzadzenia w pcbllzu dostepnego na karcie , Wigcej”. Dotknij urzadzenia, tOre chcesz rozigczyc,
bierz opcjg , Roztgcz urzadzenie”. Jesli posiadasz uprawnienia (a mlnlstratora do wprowadzania mo-
d ikacji w sieci, spowoduje to rozigczenie oprawy Jeslinie masz uprawnien do wprowauzama modyfikacji
W sieci, z ktorg urzadzenie jest zasilania urzadzenia, aby
muc je roziaczyc. Dotknij urzadzenie, kture choesz mthczyc I wyblerz que ,Rozlacz urzadzenie”, co
spowoduje otwarme ekranu | othczanle" Dotknij przycisku , Start”, aby wietlit sig pomarariczowy
.Pasek czasu” poruszajacy sig w poprzek ekranu. Gdy pasek bedzie poruszal sig po ekranie, wylgcz i wiacz
ponownie zasilanie urzadzenia za pomoca jego wytacznika. Powinno to spowodowac ronqczenle urzadze-
nia. Jesli oprawa zostanie roziaczona, pojawi sig komunikat z taka informacja. Jesli nie, sprobuj ponownle
2y¢ | ponownie wigczy¢ zasilanie, tylko zr6b to wolnie] (taka koniecznos¢ moze sig pojawic w przy-
padku urzadzen wykorzystujacych dodatkowy zasilacz; na przyktad CBU-PWMA). Jeli nadal nie da sig
nie

21/23. Najvetja skupna dolZina linija 21/23 brez modulov je 2 m.V aplikaciji lahko na dveh mestih prekinete
povezavo naprave, omogocene za Casambi, z omrezjem. 1. Pojdite na zavihek »Svetila« in tapnite »Uredic.
Povezavo svetiia prekinete tako, Ga tapnete (-Xe), ki se prikaze v kotu ikone ustreznega svetia, Ce zelte,
lahko tudi dvakrat tapnete ikono svetila, da se odpre zaslon »Lastnosti svetila«, nato pa se pomaknete
navzdol in tapnete »Prekini povezavo naprave«. 2. Pojdite na zaslon »Naprave v blizini« na zavihku »Vec«.
Tapnite napravo, katere povezavo Zelite prekiniti, in izberite »Prekini povezavo naprave«. S tem boste preki-
nili povezavo svetila, G imate pravice za spreminjanje omrezja (skrbnik). Ce nimate pravic za spreminjanje
OmrEZJﬂ s katerim j Je povezana narava morate imeti dostop do stikala za vklop/izklop naprav, da lahko
Zelite prekiniti, in izberite »Prekini povezavo napraves.
Na zaslonu »Preklm pcvezavc« se bo odpria apllkacua Tapnite gumb »Zacni«. Prikazala se bo oranzna
»Casovnicas, ki se bo zacela premikati po zaslonu. V Casu, ki ga potrebuje ¢asovnica, da precka zaslon,
povlecite stikalo za vklop/izklop na izkloplien poloZaj, nato pa nazaj na vkloplienega. S tem bi morali preki-
niti povezavo naprave. Ce prekinitev povezave uspe, se prikaze sporoilo, ki vas obvesti, da je bila povezava
svetila prekinjena. Ce ne uspe, poskusite znova, toda napajanje pocasneje preklopite v izkloplien in vkloplien
polozaj (to bo morda potrebno za naprave, ki uporabljajo dodaten vir napajanja, na primer CBU-PWM4).

roztaczyc¢ oznacza to, ze t\éy facznik zasilania rozigczanego
dziata poprawnie. Oswwfneme awaryjne Ten zasilacz LED spetnia wymagania Zafacznika J do normy
EN 61347-2-13 i do opr Yinego zgodnie z norma EN 60598-2-22 z

wyjatkiem I¥ch stvsowanych w obszamch gdue przeprowadzane sg zadania 0 wysokim poziomie
N|n|e|szyn1 irma Inventronics GmbH usmadcza ze urzadzenia radiowe typu OT Wi 35 D NFC CA L, oTWi
75DNFC CA L, OT Wi 100 D NFC CA L spetniaja wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracii
zgodnosci UE jest dostepny na stronie intemet wea pod adresem: wwww.inventronicsglobal.com. Pobierz
aplikacje Casambi ze sklepu App Store lub ngle lay. Prawidtowe dziafanie aplikacji Casambi przedsta—
‘wiono w wifrynie internetowej ;ASAM /www.casambi.com. Aplikacje Casambi dostarcza u
nikowi firma Casambi. Firma Invemromcs GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za aplikacje Casambi i n'e
sktada zadnych wyraznych ani ub dziatania aplika-
¢ji Casambi. Ustugi chmurowe Casambi dostarcza uzytkownikowi firma Casambi. Firma Inventronics GmbH
nie ﬁonom odpowiedzialnodci za ustugi chmurowe Casambi i nie skiada zadnych wyraznych ani dorozumia-
nych oswiadczen dotyczacych dostepnosci i/lub dziafania ustug chmurowych Casambi. Firma Inventronics
GmbH nie ponosi ndpmm iedzialnosci za facznosc produktow firmy Invemronlcs GmbH przystosowanych do
obstugi przy uzyciu produktow Casambi z |ak|m|koIW|ek innymi produktaml Casambi a skiada na ten
temat zadnych wyraznych ani dorozumianych o$wiadczen. Zakres czestotliwosci transmisji NFC: od 13 553
do 13 567 kHz; Zakres czestotiiwosci RF: 2402-2480 MHz Maks. moc wyjsclowa (EIRP) produktu: 8 dBm.
Wsparae techniczne: www, inventronicsglobal.com
1) Liniowy sterownik LED Casambi zatwierdzony do integracji z oprawami. 2) Zasilacz pradowy do LED.
3) punkt pomlaru temperatury t;. 4) Podkacz przewdd PE do obudoqub do PIN3. Przygotowanie przewod
wegchnqn 5) Zaprojel no I skonstruowano w W Bl
raz stuzy jedynie jako przyl bowigzujacy nadruk znajduje sig na produkme 7) Sie¢, zasﬂan
8) Wejscie. 9) Wyjscie. 10) Hok 1 1) Tydz\en 12) Zalecenie montazowe poprawiajace tacznosc radiowa.
Umieszczenie te%o urzqdzen‘lja w obudowie, zwiaszcza metalowej, moze mie¢ wpfyw na komunikacje
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nalezy
13) Nie umi 6w napiecia sieci lub i
w poblizu niego. 14) Zalecana mlnlma Ina odlegtos¢ od czesci

anteny na ﬂjl’llka radiowego. 16) Czestotliwos¢ radiowa. 17)
18) Zasieg bezprzewodowy. 19) Linia wzroku 10m

zasl\anla LED W tym obszarze ani

5) Umi
Ferokoﬁ bezprzewodowy.

@ Névod na instaléciu a zeuzme (neizolovany ovlddac): Ako zatazenie pripojte iba LED. Modul LED di6-
dového osvetlenia sa vypne, ked vystupné napatie klesne pod hodnotu 54V alebo vysttipi nad hodnotu 240V.
Informacie o zapojeni (vid obr. A): Vymbca osvetlenia je ako posledny zodpovedny za spravne zapojenie
ochranného uzemnenia. Nespéjajte vystuj & y dvoch alebo viacerych jednotiek. Nastavenie vystupného pridu
= prostrednictvom programovacieho softvéru pomocou protokolu Near Field Communication (NFC) iba v
rezime vypnutého sietového napajania. Informacie o technoldgii Near Field Communication (NFC) néjdete v
Tuner4TRONIC: www.inventronics-light. com/t4t. V pripade pouzitia hiavného vedenia na terminély 21/23
dojde k trvalému poskodeniu zariadenia. Vedenia 21/23 m6zu mat maximalnu celkovti dizku 2 m bez modulov.
V aplikacii st dve miesta, kde mdzete zrusit sparovanie zariadenia s aplikdciou Casambi so sietou.
1. Prejdite na kartu Svietidld* a tuknite na polozku ,Upravit*. Spérovanie svietidla zruste tuknutim na
symbol (,X), ktory sa zobrazi v rohu ikony prlslusneho swetldla Dvojitym tuknutim na ikonu svietidla tiez
mozete otvorit obrazovku , Viastnosti svietidla“, potom sa posuntit dole a tukn(it na moznost , Zrusit péro-
vanie zariadenia®. 2. Prejdife na obrazovku , Zariadenia v okol”, ktoré sa nachddza na karte ,Viac*. Tuknme
na zariadenie, ktorého spérovanie cheete Z1USit, a zvolte moznost ,Zrusit parovanie zariadenia. Tym sa
2rusi sparovanie svietidla, ak mate prava na Upravu siete (prava spraveu). Ak neméte prava na Upravu siete,
s ktorou je ]{ zariadenie sparované, musfte mat pristup k vypinacu zariadenia, aby ste mohli zrusit jeho spa-
rovanie. Tuknite na zariadenie, ktorého pérovanie chcete zrySit, a zvolte moznosf , Zrusit parovanie zariade-
nig“. V aplikacii sa otvori obrazovka ,Zrusit provanie”. Tuknite na tiaidio ,Start". Zobrazi sa oranzova
va lista“ a zacne sa pohybovat po obrazovke. Pocas Casu potrebného na prechod listy cez obrazovku
vypnlte aznovu zagnma hlavny vypinac. Tym by sa malo zrusit sparovanie zariadenia. Ak je zruSenie spéro-
vania Uspesné, zobrazi sa sprava, ze sparovanie svietidla bolo zrusené. Ak sparovanie nebude Uspesné,
skiiste to znova, ale vypnite a znova zapnite napdjanie pomalSie (moze to byt potrebné pre zariadenia,
ktoré pouzivajli pndavny napdjaci zdroj; napriklad CBU-PWIM4). Ak je zruSenie parovania nadalej netispeSné,
je pravdepodabné, ze nejde o spravny vyplnac pre zariadenie, parovanie ktorého sa pokiisate zrusit. Niidzo-
Vé osvetlenie: Tento napajaci zdroj LED je v stilade s normou EN 613472- 13, priloha J, a je vhodny pre
niidzové osvetiovacie zariadenia podra normy EN 60598- 2- 22 s '\{‘ynlmkau tych Ktoré sa pouZzivajli v ob-
lastiach s vysokorizi i tlohami. Spolocnost Inventronics GmbH tymto wyhlasuie, Ze radiové zariadenia
typu OT Wi 35 D NFC CA L, OT Wi 75 D NFC CA L, OT Wi 100 D NFC CA L st v sulade s ustanoveniami
smemice 2014/53/EU. Piné znenie vyhlésenia o Z zhode EU naLdete na nasledujlicej intermetovej adrese:
www.inventronicsglobal.com. Stiahnite si aplikéciu Casambi z obchodu App Store alebo Google Play. Informécie
lete na webovej stranke Gasambi: http:/www.casamb.com.
Inventronics GmbH nepreberie Ziadnu
&hsl Vyslovné alebo skryle 0 dostupnosti

oudové sluzby ambi vam poskyluje spol ocnosl Casambi.
|adnu zodpovednost za cloudové sluzby Casambi epos ytuje
a/alebo vykonnosti cloudovych siu:
Z|adne whidsenia, Ci

i\adng wyhlasenia,

ne alebo pouzivat apli-
Kéciu Casambi s akymlko\vek |nym| vyrubkaml schopn¥m| ;uuzwal apllkamu Casambl Frekvencny rozsah
NFC: 13553 - , Frekvencny rozsah RF: 2402 — 2480 MHz; Maximélny VF vystupny vykon (EIRP)
produktu: SdBm Techmcka podpora: www.inventronicsglobal.com
1) Linedrny LED ovlddat Casambi na integréciu osvetienia. 2) LED napdjaci zdroj s konStantnym pridom.
3) bod merania teploty tc. 4) Pripojte ochranny vodic (PE) ku krytu alebo ku koliku 3. Priprava vodica. Svorka
s perovym kontaktom. 5) Navrhnuty a vyrobeny v Nemecku/Taliansku. Vyrobené v Bulharsku. 6) obrézok je
len ?re referenciu, reéina potlac sa nachadza na vyrobku. 7) Nay ﬁajame 8) Vstup. 9) Wstup. 10) Rok.
11) Tyzden. 12) Informécie pre inStaldciu spravnej rdiokonekivity. Zabudovanie tohto zariadenia do puzdm
e mat vplyv na dosah bezdrbtového signdlu, co sposobLgu predovSetkym kovové ?Iochy Po zabudova-
ni e preto polrebne overr( dosah bezdrotového 3|gna 13 0 tohto priestoru alebo blizko neho neumiest-
i Odportcana minimlna vzdialenost od kovowych
ca‘h 15) Umiestnenie integrovanej antény na prenus ra mgnalu 16) Radiova frekvencia. 17) Prutokol
bezdrétovej siete. 18) Dosah bezdratovej siete. 19) 10m v linii priamej viditelnosti
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Ce prekinitev dno ne uspe, stikalo za vidop/izklop najverjetneje ni ustrezno za napravo, katere
povezave puskusate prekiniti. Zasilna razsvetljava: To LED-napajanie je skladno z EN 61347-2-13 Priloga J
in je primerno za vire zasilne razsvetljave v skladu z EN 60598-2-22, razen za tiste, ki se uporabljajo na
obmojih z visoko stopnjo tveganja. Podjetie Inventronics GmbH s tem izjavija, da je radijska oprema tipa
OTWi35DNFC CAL, OTWi 75 D NFC CAL, OT Wi 100 D NFC CA L skladna z Direktivo 2014/53/EU. Polno
besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.inventronicsglobal.com.
Iz trgovine App store ali Google play prenesite aplikacijo Casambi. Za pravilno delovanje aplikacije Casambi
obisCite spletno mesto Casambi na naslovu http:/www.casambi.com. Aplikacijo Casambi zagotavija podetie
Casambi. Inventronics GmbH ne prevzema nobene odgovomosti za aplikacijo Casambi in ne daje
nobenih garancij, pa naj bodo izrecne ali implicitne, glede razpoloZljivosti in/ali ucinkovitosti aplikacije
Casambi. Storitve v oblaku Casambi vam zagotavija podjetie Casambi. Inventronics GmbH ne prevzema
nobene odgovornosti za storitve v oblaku Casambi in ne daje nobenih garancij, pa naj bodo izrecne ali
implicitne, glede razpoloZljivosti in/ali uginkovitosti storitev v oblaku Casambi. Podjetje Inventronics GmbH
ne prevzema nobene odgovornosti in ne daje nobenih garancij, pa naj bodo izrecne ali implicitne, glede
povezljivosti izdelkov Inventronics GmbH, pripravijenih za Casambi, s katerimi kol drugimi izdelki, pripravije-
nimi za Casambi. Frekvencni razpon funkcije NFC: 13.553-13.567 kHz; Frekvencni razpon funkcije RF:
2402-2480 MHz; Najvecja visokofrekvencna izhodna moé (EIRP) izdelka: 8 dBm. Tehnicna podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) Linearni gonilnik LED Casambi za vgradnjo v svetila. 2) Stalni tok napajanje LED. 3) senzor temperature.
4) PE prikljucite na ohisje ali PIN 3. Priprava Zice. potisnite noter. 5) Zasnovano in izdelano v Nem¢iji/ttalji.
lzdelano v Bolgariji. 6) Slika je samo za referenco, veljaven natis je na izdelku. 7) OmreZje. 8) Vnos. 9) Izhod.
10) Leto. 11) Teden. 12) Namig za montazo za ustrezno radijsko povezljivost. Z integracijo naprave v ohisje
lahko vplivate na brezzicni razpon, zlasti s kovinskimi povrsinami. Brezzicni razpon je treba po integraciji
preveriti. 13) Sem ali v blizino tega obmocja ne postavijajte Zic napetostnega omrezja ali napajalnih zic LED.
14) PriporoCljiva minimalna oddaljenost od kovinskih delov. 15) Postavitev integrirane antene radijskega od-
dajnika. 16) Radijska frekvenca. 17) Protokol brezzicnega omreZja. 18) Brezzicni razpon. 19) 10 m vidne linije

. Kurulum ve isletim bilgileri (izolasyonsuz siiriicti): Yalnizca LED yilk tiirii baglayin. Cikis voltaji
54 V'nin altina dustugunde veya 240V'nin tizerine ciktiginda LED modillii kapanir. Kablo baglantisi bilgisi
(bakiniz sekil A): Ay pan kisi PE bag diizgin sorumlu nihai
Kisidir. iki veya daha fazla tinitenin cikislarini baglamaym Yalnizca elektrik baglantisi kapali modundayken
Yakin Alan iletisimi (NFC) kullanilarak programlama yazilimi araciliiyia cikis akim diizenlemesi. Yakin Alan
iletisimi (NFC) icin liitfen Tuner4TRONIC'e basvurun: www.inventronics-light.com/t4t. 21/23 terminallerine
sebeke voltajl uygulanirsa iinite kalic olarak hasar gorebilir. Hatlar 21/23, modiiller harig tam olarak maks.
2 m'dir. Casambi ile etkinlestirlen cihazin ag eglesmesini uygulama iizerinden Kaldimanin iki yolu vardir
1. "Armatirler' sekmesinde “diizenle” segenegine dokunun. llgil armatir simgesinin kdsesindeki (“X”)
simgesine dokunarak armatiiriin eslesmesini kaldiin. Ayrica bir armatiie ift tiklayip “armatiir Gzellikleri”
ekranlnl agtiktan sonra sayfayl asadi kaydinp “Cihazin ini kaldir”

2.“Daha fazla bilgi” sekmesinin altindaki “Yakindaki cihazlar” ekranina gidin. Eslesmesini kaldirmak istedi-
Qiniz cihaza dokunup “Cihaz eslesmesini kaldir” secenegdine tiklayin. Agda degisiklik yapma hakkina sahip-
seniz (yonetici) bu islemden i es\esmesl kaldirilir. Cihazin eslestiril d\gl agda degisiklik yapma
hakkina sahip degilseniz eslesmeyi kaldirabilmek icin cihazin giic safterine en$|m saglamaniz gerekir.
Eslesmesini kaldirmak istediginiz cihaza dokunup “Cinaz i kaldir”
uygulamada “Eslesmeyi kaldir” ekrani agilr.“Baslat” diigmesine bastiginizda turuncu renkli “Zaman cubugu”
goriiniir ve ekran ilerlemeye baslar. Zaman cubugunun ekrani ilerletme siiresi esnasinda giic safterini hizlica
kapahp yeniden acin. Sonrasinda cihazin eslesmesi kaldinimis olacakr. Eslesmeyi kaldirma islemi gercek-
bir mesaj gon'J ir.Islem basansiz olursa yenlden deneyin,
ancak bu defa giic s salterini daha yavas sekilde kapatip yeniden acin (bu \slem 6megin CBU-PWM4 gibi
ek bir gii¢ kaynaglmn Kullanildigr cihazlar i icin gerekli olabilir). Buna ragmen |s|em basarisiz olursa bunun
nedeni, eslestirmesini kaldirmaya calistiginiz cihazin giic salterinin yanlis olmasindan kaynaklanabi\ir. Acil
Durum Isigi: Bu LED giic kaynagi, EN 61347-2-13 (Ek J) ile uyumludur ve EN 60598-2-22 (yiiksek riski
calisma alanlaninda Kullanilanlar hari) uyarinca acil durum isidi armatiirleri icin uygundur. isbu belge ile
Inventronics GmbH, OT Wi 35 D NFC CA L, OT Wi 75 D NFC CA L, OT Wi 100 D NFC CA L tiirlerindeki radyo
techizatinin 2014/53/AB direktifiyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB uyum beyaninin tam metnine su in-
temet adresinden ulasilabilr: www.inventronicsglobal.com. Casambi uygulamasini App Store veya Google
Play'den indirin. Casambi uygulamasinin dogru $ sekllde calistinimasi icin Casambi web sitesine basvurun:
http://www.casambi.com. Casambi e Casambi Inventronics GmbH,
Casambi uygulamasiyla ilgili herhangi bir sorumluluk Kabul etmez ve Casambi uygulamasinin kullaniabili-
ligi ve/veya performansi hakkinda herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez veya imada bulunmaz.
Casambi bulut hizmetleri size Casambi tarafindan sadlanmaktadir. Inventronics GmbH, Casambi bulut hiz-
metleriyle ilgili herhangi bir sorumluluk kabul etmez ve Casambi bulut hizmetlerinin kullanilabilirligi ve/veya
performansi hakkinda herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez veya imada bulunmaz. Inventronics
GmbH, Inventronics GmbH'n dier kullanima hazir Casambi tirtinleriyle baglanabilirligi konusunda herhangi
bir sorumluluk kabul etmez ve herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez veya imada bulunmaz. NFC
Frekans araligi: 13 553 - 13 567 kHz; RF frekans aralidi: 2402 - 2480 MHz; Uriiniin maks. HF gikis giicil
(EIRP): 8 dBm. Teknik destek: www.i mvenlmnlcsglobal com
1) Armatiir entegrasyonu igin dogrusal Casambi LED silriiciisii. 2) Sabit akim LED Giic Kaynagr. 3) ¢ dlciim
noktasl. 4) PE'yi kasayayada PIN 3 ‘ e ba@layln. Tel Hazirlama. Igeri it. 5) A\manya‘da/halya'da dizayn edilip
tasarlandi. Bulgaristan'da tretilmistir. 6) resim yalnizca referans amaglicir, gegerli baski iiriin tizerindedir.
7) Sebeke. 8) Giris. 9) Cikis. 10) Vil 11) Hafta. 12) Dilzgiin radyo baglantisi icin montaj ipucu. Cihazin koru-
yucu muhafaza icine yerlestirilmesi, dzeliikle muhafazanin yiizeyi metal ise kablosuz menzilini etkileyebilir.
Bu nedenle entegrasyon sonrasinda kablosuz menzilinin dogrulanmas gerekir. 13) Bu alanin icine veya
yakinina herhangi bir sebeke gerilimi ya da LED besleme kablosu yerlesllrmeyln 14] Metal par\;alara
uzaklik icin onerilen minimum mesafe. 15) Ente 16)
17) Kablosuz protokolii. 18) Kablosuz menzili. 19) 10m goriis hath
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

. Informacije o janju i upotrebi jackin sklopova): Prr;k;{ecune samo LED vrstu
opterecenja. LED modul iskij ucrtoe se kada izlazni napon padne ispod 54V ili naraste iznad 240V, Informa-
cue 0 ozicenju (vidi odiomak A): Za pravilno zastitno uzemljenje odgovoran je prolzvodac raswetnog mela
emoﬂte Spéﬂaﬂ izlaze dviju ili vise Jedmlca Prilagodba izlazne slruje utem pra nfgc
tehnologije Near Field Communication (NFC) samo kada je napon isk Ijucen Informacije o NFC (Near Held
Communication) tehnologiji potrazite u softveru Tuner4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Jedinica je
trajno ostecena ako se mrezni napon primjeni na prikljucke 21/23. Maks. ukupna duzina vodova 21/23
izuzev modula je 2 m. Umrezeni uredaj s podrskom za Casambi mozete raspariti na dva mjesta u aplikacij.
.Idite na Karticu Rasvjetna tijela i dor |rnrte Uredi. Rasvjetno tijelo rasparite dodirom na znak X, koji se po-
|avIJuje u kutu ikone relevanmog raswetncg tijela. Ikonu rasvietnog tijela mozete i dva puta dodimuti da biste
otvorili zaslon sa svojstvima rasvietnog tijela te se zatim Gumakmm prema dol{f i dodirnuti Rasfan uredaj.
2. Otvorite zaslon Uredaji u blizini, koji Se nalazi na kartici Vise. Dodimite uredaj koji zelite raspariti te odabe-
rite Rasg;n uredageﬁaswemo tiilo rasparit Ge se ako za tu mrezu imate admlmsnamrska;]prava na pro-
miene. Ako nemate prava na promjene na toj mrezi na kojoj je uredaj uparen, morate moci pristupiti preki-
dacu za ukI]ucwan]e na uredajima da biste ih mogli raspariti. Dodinite uredaj koji Zelite raspariti | odaberite
Raspari uredaj. U aplikaciji ¢e se otvoriti zaslon za rasparivanje. Dodirnite gumb PoCetak i pojavit ce se
narancasta vremenska fraka te se poceti pomicati zaslonom. Dok se vremenska traka pomice zaslonom,
prekidac za ukljucivanje uredaja iskljucite i ponovno ukljucite. Uredaj bi se trebao raspariti. Ako rasparivanje
uspije, pojavit Ce se poruka da je rasvjetno tijelo raspareno. Ako rasparivanje ne uspije, pokusajte ponovno,
ali é]rekldac iskljucite i ponovno ukij ucrte malo sporije (to ce mozda biti potrebno za uredaje k01| koriste
itni izvor napajanja, npr. CBU- Ako rasparivane ipak ne UEPIJS mozda prekidac nije bio na ure-
daju koji pokusavate raspariti. Rasv;eta u hitnim snuacuama ovo LED napajanje sukladno je s normom
ENB1347-2-13, Dodatak J te je pogodno za instalacije rasviete u hitnim snuambama u skladu s normom
EN 60598-2-22, osim onih koje s Koriste u podruc&ma 2} |ako rmcne zada1ke vime Invemromcs GmbH
potvrduje da su vrste radioopreme OT Wi 35 D OTWi 75 DNFC CAL, OT Wi 1 CAL
sukladne s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU i |ZJave 0 sukladnosti dusiupan jena sI edeoo inter-
netskoj adresi: www.inventronicsglobal.com. Preuzmite aplikaciju Casambi iz trgovine App Store ili ogge
Play. Informacije o pravilnom funkcioniranju aplikacije Casambi potrazite na web-mjestu tvrtke Casam
hitp://www.casambi.com Aplikaciju Casambi omogucuje Casambi. Inventronics GmbH ne preuzima odgo-
vornost za aplikaciju Casambi te ne daje izricite ni preSutne izjave o dostugnvstl i/ili performansama aplikacije
Casambi. Servise u oblakuCasambi omogucuje Casambi. Inventronics GmbH ne preuzima odgovornost za
servise u oblaku Casambi te ne dﬁje |zr|cne n| presutne izjave o dostupnosti i/li performansama servisa u
oblaku Casambi. Inventronics GmbH ne preuzima odgovornost te ne daje izricite ni preSutne izjave o povezivosti
%)rolzvoda Inventronics GmbH s podrskom za Casambi s drugim proizvodima Koji podrzavaju Casambi. NFC
rekvenC\LVkl raspon: 13 553 — 13 567 kHz; Radlofrekvenclﬁkl raspon: 2402 — 2480 MHz; Maksimalna
visokofrekvencijska izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 8 dBm. Tehnicka podraka: wmnlvlnvermnnlcsglobal com
1) LmBskl upravijacki skiop za LED Zaruljice za Casambi radl mTegrac Pje rasvietnih tijela. 2) Pogonski uredaj
koji konstatno isporucuje el. energiju. 3) tocka E na Kuciste ili PIN 3. Priprema 7ica.
gumite. 5) Dizajnirano i konstruirano u N|emacko[|/na|| ro\zve eno u Bugarskoj. 6) slika sluzi samo kao
referenca, vazeci ispis na proizvodu. 7) napon elektricne mreze. 8) ulaz. 9) izlaz. 10) godina. 11) tiedan.
12) Savlel zamontazu u svrhu pravilnog uspostavijanja radio veze. Integracijom uredaja u kuciste moze do
do smanjenja dosega bezicne veze, osobito ako su U pitanju metalne povrsine. Stoga je nakon inte
potrebno provjeriti doseg bezicne veze. 13) Nemojte polagati mrezne naponske kabele |I| LED napojne!
u ovom podrucju ili blizu néega 14) Preporuceni minimaini razmak do metalni dijelova. 15) Btmavl jan)
integrirane antene radioodaSiljaca. 16) Radijska frekvencija. 17) Bezicni protokol. 18) Bezicni raspon.
19) linija vidnog polja od 10m

rﬁthm_

@9 informati privind instalarea si operarea (driver far izolatie): Conectati numai sarcini de tip LED. Modulul
LED va fi decuplat cand tensiunea de iesire scade sub 54V sau creste peste 240V. Indicatii de cab\are (vedeti
fig. A): Producatorul dispozitivului de iluminat este responsabilul final pentru conexiunea PE adecvata. Nu conectati
iesirile a doud sau mai multe unitati. Reglarea curentului de iesire = prin software de rogramare folosind
omunicarea prin camp de proximitate (NFC) numai in modul decuplat de la retea. Pentru informatii despre
Comunicarea prin camp de proximitate (NFC), consultati Tuner4 TRONIC: www.inventronics-fight.com/tdt. Unitatea
va suferi daune permanente daca bomele 21/23 sunt alimentate cu tensiune de retea, Lungimea maxima a
conductelor 21/23 este de 2 m, fard module. In aplicatie sunt doua locuri de unde puteti anula asocierea unui
dispozitiv activat cu Casambi delao refea. 1. Mergeti in fila ,Corpuri de iluminat” si atingeti , editare”. Anulati
asocierea unui corp de iluminat prin atingerea semnului (,X") care va apérea in coltul pi togramei corpului de
iluminatn cauza. De asemenea, putefi afinge de dou ori pictograma uni corp de fluminat pentru a deschide
fereastra ,Proprietéti corp iluminat”, iar apoi defilati in {os si atingeti , Anulare asociere dispozitiv”. 2. Mergeti la
ecranul , Dispozitive din apropiere” " Gare se gaseste in la ‘,Mal multe”. Atingeti dispozitivul pentru care dorifi sa
anulati asocierea si selectati , Anulare asociere dispozitiv”. Acest lucru va duce la anularea asocierii corpului de
iluminat in cazul in care avetf drepturi de modificare (administrator) a retelei. In cazul in care nu aveti drepturi
de modificare a retelei la care dispozitivul este asociat, atunci trebuie sa aveti acces la intrerupétorul principal
al dispozitivului pentru a putea anula asocierea acestuia. Atingeti dispozitivul pentru care dorif sa anulatj aso-
cierea ?I selectafi ,,Anulare asociere dispozitiv”, iar aplicatia va deschide ecranul ,Anulare asocigre”. Alingeti
butonul ,Start" si 0, ara de nmp purtucalle va aparea §| se va deplasa de-a Iungul ecranului. In nmpu\ cat
dureaza ca bara sa se depl pentru
si a‘xl apasati din nou intrerupatorul principal pentru a porni dispozitivul. Acest pmces ar frebui §a duca la
ularea asocieril dispozitivului. In cazul in care anularea asocierii se face cu succes, atunci va aparea un
mesaj ca a avuit loc anularea asocierii corpului de fluminat, I cazul in care anularea asocierii a esuat, incercati
din nou, insa opriti si aE)omm dispozitivul din nou, mai lent lSAcest lucru poate fi necesar pentru dispozitive care
utilizeaza o sursa de imentare suplimentara; Precum CB -PWMA4). In cazul in care anularea asocierii continua
sa esueze, atunci inseamna ca probabil intrerupatorul principal nu este corect pentru dis; lgoznwul pentru care
incercati sa anulati asocierea. luminare de urgenta: Aceasta surs de alimentare pentru LED este conforma cu
standardu\ EN 61347-2-13 Anexa J i este potrivita pentru sisteme de iluminare de urgenta, conform cu
EN 60598-2-22, cu exceptia celor utilizate in zone de activitati de mare risc. Inventronics GmbH declara prin
prezenta ca echlpameme le radio tip OT Wi 35 D NFC CAL, 0TW| 75 D NFC CA L OTWi 100 D NFC CAL sunt
conforme cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Decl:
adresa de intemet: wwwinventronicsglobal.com. Descarcat aplicatia Casambl dln App Store sau Google Play.
Pentru functionarea corecta a a?llcauel Casambi, consultati site-ul web Casambi: http://www.casambi.com.
Aplicatia Casambi va este pusé la dispozitie de Casambl Inventronics GmbH nu are nicio raspundere pentru
aplicatia Casambi si nu face nicio declaratie, expresa sau implicitd, cu rﬁrwma la disponibilitatea si/sau performanta
aphcai i Casambi. Servicille cloud Casambi va sunt puse la dlspoz ie de Casambi, Inventronics GmbH nu are
nicio raspundere }Jemm servicille cloud Casambi si nu face nicio declaratie, expresa sau implicita, cu privire la
disponibiitatea si/sau performanta servicilor cloud Casambi, Inventronics GmbH nu are nicio raspundere sinu
face nici o declaratie, explicita sau implicita, cu privire la conectivitatea groduselur Inveniromcs GmbH compa—
tibile cu Casambi cu orice alte pmduse mmﬁallbllecu Casambi. Interval de frecventa 3.567 ki
Interval de frecventa RF; 2.402 — Putere de iesire de fnalta frecventa maxima (EIRPQ a produsu :
8 dBm. Asistenta tehn wwwmvemronlcsglobal com
1) Driver LED liniar Casambi pentru integrarea cor unlor de iluminat. 2) Sursa de alimentare pt LED cu curent
continuu, 3) punct de control al temperaturii. 4) tati PE la carcasa sau |a PIN3. Pregatirea firelor. a se
impinge inauntru. 5) Proiectat si dezvoltat in Germanla/haha Fabricat in Bulgaria. 6% Imaginea este doar orien-
tativa, cea corecta se afla pe produs. 7) Retea electrica. 8) Intrare. 9 lesire. 10) An. 11) Saptamana. 12) Suges-
tie de montare pentru conectvitate radio corespunzatoare. Prin integrarea dispozitivului intr-o carcasé, raza de
acoperire wireless poate fi afectata, in special de catre suprafefele metalice. Prin urmare, raza de acoperire
wireless trebuie verificatd dupa integrare. 13) Nu asezati fire la tensiunea refelei sau de alimentare a LED-ului
in aceasta zond sau in agroplerea &i. 14) Distanta minima recomandata fata de componentele metalice.
15) Amplasarea antenei integrate a emitatorului radio. 16) Frecventa radio. 17) Protocol wireless. 18) Acoperire
wireless. 19) 10m linie de vizibilitate
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WHdbopmauys 3a uHcTanmy aHe n paéma (Hem3onupaH KOHTPOseH Moayn): CBbpxeTe
camo LED Tvn HatosapsaHe. LED MOfymbT Lue Ce M3KITI04H, KOraTo BXO[HOTO HanpexeHve
napHe nog, 54V unu npesuLLn 24OV HCTpyKUMs 32 oKaBensBaHe (BUX cpur: A): Tponaso-
[WTENST HA OCBETUTEITHOTO TS0 HOCW KpaiHaTa OTrOBOPHOCT 3a MpasifiHaTa CBPL3Ka 3a
3alLWTHO 3a3emABaHe. He cBbp3BaliTe M3XOOVTe Ha [18a Wi noBeye Mopyna. Perymipare
Ha msx HS1 TOK = 4pe3 MporpammupalL cotTyep C MOMOLLTa Ha KOMYHUKALWS B G1M3KO
none [N <1>caMo B PEXVM Ha V3KITIOYEHO eNeKT] Eo gaHaaHe 3a KOMyHVKaLs B 613KO
none (NFC) HanpaseTe crnpaska ¢ TunerdTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t.

YCTPOIICTBO € HarTh/HO MOBPEAEHO aKo 3aXPaHBALLIOTO HAMPEXEHIE CE NOJAME KbM KIiemMu
21/23. Mak. 2 m 6e3 Mopyna LANoCTHa AbDKMHA Ha kM 21/23. B npunioxkeHneto uma
[Be MECTa, OTKB/IETO MOXETE 1 MPeMaxHeTe CBOSBAHETO MeXiy YCTPOVCTBO C akTuBM-
paHo Casambi naneHa Mpe>Ka 1. Otvpete B pasaena Luminaires (OcseTutentm Tena) u
nokocHere Edit (P i€). lpemaxHeTe CABOSBAHETO Ha AAAEHO OCBETUTENHO TAUO,
Kato AOKDCHeTe 3HaKa (, “ , KOWTO LLie Ce MOKaXe B brb/ia Ha KOHaTa Ha ChOTBETHOTO
OCBETUTESHO TS0, Mo>s<eTe CbLLO 13 IOKOCHETE [JBA METH UKOHATA HA [I716HO OCBETUTENHO
TS0, 3a fja OTBOPWTE expaa Luminaire properties (XapakTepyCTVKIA Ha OCBETUTENHOTO
Tﬂno) Crefi, KOeTo NpeBbpTeTe Hapony 1 fokocHeTe Unpair device (MpemaxBsaHe Ha cABO-
SIBAHETO Ha yCTPONCTBOTO). 2. OTnAeTe Ha ekpaHa Nearby devices (Brnaku ympowcnaa)
KOTO Ce HaMvpa B pasaena More (Oue). [IOkocHeTe BbDXy YCTPOVICTBOTO, HIETO CIBO:
sIBaHe vickare Aia npekparvTe, 1 uGepete Unpair device (IpemaxsaHe Ha CiBOSIBaHETO Ha
YCTPOCTBOTO). ToBa Lie MpeKparTy CABOSIBAHETO Ha OCBETUTENHOTO TS0, ako Mare
MpaBa 3a NPOMSHa Ha MPEXATa (TAMUHVICTPATOPCKY Mpasa). AKO HsMaTe Mpaga 3a npomsHa
Ha MPExaTa, C KOSITO € GAIBOEHO YCTPOIICTBOTO, TPGBa Aa MaTe A0CTbN 10 MPEBKioqsa-
Tens Ha 3axpaHBaHETO Ha YCTPOIICTBATA, 3a [1a MOXETE [1a NPeMaxHeTe CAiBOSIBAHETO.
[okocHeTe Bbﬁxy YCTPOVICTBOTO, “METO CABOSIBAHE VICKATe [1a NPpeKpaTuTe, 1 1abepete
Unpair device (pemaxBare Ha C/jBOSIBaHETO Ha YCTPOVCTBOTO) — MPUTIOXKEHVETO Lije OTBOPH
ekpaHa Unpair (MpemaxeaHe Ha cagosisaHeTo). [JokocHeTe byToHa Start (CTapt) - e ce
rosiBv opaH>xesa neHTa Time bar (Bpemesa nexTa) 1 Lie 3anodHe Aa ce ABMXM MO eKpaHa.
Ipes BpemeTo, HEOOXOANMO Ha SleHTaTa fia Ce MPUABIDKIA N0 eKPaHa, U3KIIoHETE 1 OTHOBO
BK/II04ETE NPEBKIIIOYBATENS Ha 3aXPaHBaHeTo. ToBa TPsIoBa Aa NPeMaxHe CABOSIBHETO Ha
YCTPOVCTBOTO. AKO MPEMAXBAHETO Ha CIIBOSIBAHETO € YCMELLIHO, LLiE CE NOKaXe ChOBLLIEHNE,
Ye CAIBOSIBAHETO Ha OCBETUTENHOTO TSO € NPEMAXHATO. AKO € HeyCTIELLIHO, OUTAIATE OTHOBO,
HO U3KJTIOHETE 11 OTHOBO BKJTIOHETE 3aXPaHBAHETO M0-6aBHO (TOBa MOXE A3 € HEOGXOANMO
3a yc'rpomcma KOWTO 13ron3sar AOMbHUTENHO 3axpaHsaHe; Hanpumep CBU-PWM4). Ako
Ha npo, {12 € HeyCMELLHO, TOraBa BEPOSITHO MPEBKITo-
waaTer Ha 3aXpaHBaHETO He € NOfXOMsiLL 3a YCTPOVCTBOTO, HYUETO CABOSIBaHE Ce OnnT-
Bare Aa npemaxHerte. ABapuiHO oceeTneHie: Toau TpaHcdopmartop 3a LED e B cboteeTcTare
¢ EN 61347-2-13, Mpunoxetue J, 1 € noaxopsiL, 3a aBapuiiHi OCBETUTENHW Tena CbiacHo
EN 60598-2-22, ¢ u3k/lo4eHre Ha Takyea, U3ron3BaHu B 30HI/I the'ro Ce U3Mb/HsBaT
BICOKOPUCKOBY 3aa4u. C HaCTOsILLOTO Inventromcs GmbH fi w a, ve pafuooéopyg—
saHeto Tun OT Wi 35 D NFC CA L, OT 5 D NFC ALOT i 100DNFC CALes
cboTeeTcTBMe ¢ [iupekTiea 201 4/53/EC. I‘Iwwm TEKCT Ha ﬂemapawﬂm 3aCBOTBETCTBUE
Ha EC e A0CTbIMeH Ha CnefHus MHTEpHET appec: www.inventronicsglobal.com. Yiaternete
npunoxenneTo Casambi ot App Store v Goog\e Play. 3a npasunHoto yHKLUVOHVpaHe
Ha n})mnoermeTo Casambi HanpaseTe cnpaska ¢ ye6 caiita Ha Casambi Ha agpec:
http://www.casambi.com. Mpunoxerneto Casambi ce npepocTass o Casambi. Inventronics
GmbH He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NpunoxerneTo Casambi 1 He NpeacTass Aeknapalyn,
VM3PU4HI MM NOAPA3GUPALLN CE, OTHOCHO HANMHHOCTITE W/ PAGOTHITE XaPaKTEPICTI-
KV Ha NpuioxeHueTo Casambi. Conavve yenyri Ha Casambi ce genocrassn ot Casambi.
Inventronics GmbH He HOCM OTTOBOPHOCT 3a OONa4HMTE Ycyrin Ha Casambi 1 He NpepcTass
[AeKnapaLym, U3pU4HIA U NoapaseMpaLLy Ce, OTHOCHO HANMHHOCTWTE Wi PaboTHUTE
XapaKTepucTVKy Ha obnadHuTe yenyr Ha Casambi. Inventronics GmbH He Hocu oTrosop-
HOCT 1 He MPe/ICTaBs eKnapaLivii, U3pyHHI N NOAPA3GMPALLM CE, OTHOCHO Bb3MOXHOCT-
WTe 3a CBbP3BaHe Ha roTosy NpoaykTi Ha Casambi 3a Inventronics GmbH ¢ KakBiTo 1 na
6uno Apyrv rotou NpoaykT Ha Casambi. YectoTer AnanasoH 3a NFC: 13 553 - 13 567
kHz; PaanoyecToten obxsat: 2402 — 2480 MHz; Makc. edekTiBHa 130TponHa nambyeHa
MotuHocT (EIRP) Ha npopykTa: 8 dBm. TexHudecka nopapbxka: www.inventronicsglobal.com
1) JnHeeH koHTponeH LED mopyn Casambi 3a BrpaxaaHe B ocseTvTenHm Tena. 2) Ceeto-
;:Lm HO 3axpaHBaHe ¢ NocTosHeH Tok. 3) te Touka. 4) Cebpete PE kbm kopryca wim PIN
loaroToBKa Ha npoBoanKa Bkapaitre. 5) MpoekTypaH 1 KOHCTPYvpaH B lepmanins/
VITaﬂMﬁ MpousseneHo B Bbarapus. 6) M306PaXEHNETO € Camo 3a MHoPMALWS, TOHHO
M306 akeHne BbpXy npopykTa. 7) EnektposaxpaHsaHe. 8) Bxoa. 9) Maxop. 10) loguHa.
envmua. 12) CbBET 3a MOHTaX 3a Mo-[obpa Bb3MOXHOCT 3a paanoBpbaka. Mpu
w—rrerpmpaﬂe'ro Ha YCTPOVCTBOTO B KOPMYC GEBKNHHMST OGXBAT MOXE [1a Gb/le 3acerHar,
OCOGEHO OT METasiHIA MOBBPXHOCTH. 3aTOBA CIEf, MHTErPaLMATA GEKIUHIAT OOXBaT
TpsiGea fa 6bae nposepeH. 13) [la He ce NocTaBs HaNPEexeHe OT 3axpaHBalLara Mpexa
WM 3axpaHBalLy Kabenn Ha CBETOAMOAN B Tasn 06nacT win 6nnso o Hes. 14) Mpenopb-
YWTENHO MUHUMAHO Pa3CTOsIHUE 10 MeTanHu YacTw. 15) PasnonaraHe Ha BrpaaeHa paav-
onpepasarenHa aHTeHa. 16) Paguoyectora. 17) BeaxeH npoTokon. 18) beaxuder o6xsat
19) 10m nnHWSA Ha BU3MPaHe

@ Paur;aldus- ja kasutusteave (isoleerimata juhtiiksus): ): Unendag Vge tarbijana ainult LED-tuled. LED-moodul
Iilitub véilja, kui vélljundpinge langeb alla 54V voi tousep ile 240V Juhtmete paigaldamine (vaata joonis A):
Valgusti paigaldaja vastutab dige PE-ihenduse eest. Arge iihendage kahe voi rohkema iiksuse valjundit.
Valjundvoolu seadistus pro%rammeenmlstarkvara abil lahivaljaside (NFC) kaudu tiksnes valjalilitaud peavoo-
luga. Teavet lahivaljaside (NFC) kohta leiate Tuner4TRONIC-ist: www.inventronics-light com/t4t. Seade puruneb
jéadavalt, kui toitejuntmed Ohendatakse klemmidele 21/23. Juhtmete 21/23 kogupikkus max 2 m, ilma
mooduliteta. Rakenduses on kaks kohta, kus saate Casambi toega seadme vdrguga sidumise tiihistada.
1. Avage vahekaart , Valgustid® | puudutage nuppu ,Muuda“. Tihistage valgustiga sidumine, puudutades
valgustiikooni nurka ilmuvat risti 6() ‘Samuti voite kaks korda puudutada valgustilkooni, et avada Kuva Valgusti
atribuudid”, seejérel kerida alla ja puudutada valikut , Tihista seadmega sidumine*. 2. Avage vahekaardi
,‘Llsateave“ all paiknev kuva ,Lahedal asuvad seadmed”. Puudutage seadet, mille sidumist soovite tiihistada,
javalige , Tuihista seadme% sidumine*. See tiihistab valgustiga sidumise, kui teil on vorgu jaoks muttmise
(administraatori) Gigused. Kui teil pole muutmise Gigusi vorgu 1a0ks mlllega seade on seotud, siis peab teil
olema sidumise tiihistamiseks juurdepéas seadmete toitelUlitile. Puudutage seadet, mille sidumise soovite
tilhistada, vallge ,Tuhista seadme sidumine* ja rakenduses avaneb kuva ,,Tuhlsta sidumine*. Puudutage
nuppu ,Start"; kuvatakse oranz , Aariba”, mis hakkab likum e ekraani. Ajal, kui riba ligub tle ekraam
nipsake toReldilti valja ja uuesti sisse. See peab seadme sidumise tilhistama. Kui sidumise tiihistamine
onnestub, kuvatakse teade selle kohta, et valgusti sidumine on tiihistatud. Kui see ei nnestu, proovige
uuesti, kuid Iulltagg toide aeglasemalt va\Ja ja uuesti sisse (seda vdib vaja minna seadmete puhul, mis kasu-
tavad fisatoiteali it néiteks CBU-PWMA). Kui sidumise tiihistamine ebadnnestub, on toendoliselt tegemist
juhtumiga, kus toiteliliti pole dige selle seadme jaoks, mille sidumist piidiate tihistada. See LED toiteallikas
vastab standardi EN 61347-2-13 lisale J ja sobib avariivalgustitele, mis vastavad standardi 98-2-22,
valja arvatud korge riskitasemega aladel Kasutatavate avariival 7%usme puhul. Kaesolevaga kmnnab Inventronics
GmbH, et raadioseadme tiiiibid OT Wi 35 D NFC CAL, OT Wi NFC CAL, OTWi 100 D NFC CA L vastavad
direktiivi 2014/53/EL nouetele. EL-i vastavusklnnltuse kog(l]neksl on saadaval Interneti-aadressil
www.inventronicsglobal.com. Laadige Apple’i rakenduste vdi Google play poesi alla rakendus Casambi.
Rakenduse Casambi digeks kasutamiseks vt Casambi veebisatti h .casambi.com. Rakendust Casambi
Invemronlcs GmbH ei vastuta rakenduse asarnbl eest ega tee rakenduse Casambi
udlusega seoses iitegi otsest ega kaudset avaldust. Casambl pilveteenuseid pakub
nics GmbH ei vastuta Casambi pilveteenuste eest ega tee Casambi pilveteenuste
Kasutatavuse j: d udlusega seoses ihtegi otsest ega kaudset avaldust. Inventronics GmbH ei vastt
Inventronics GmbHI Casambl liidesega toodete ja muude Casambi lidesega toodete henduvuse eest
ega tee selle kohta uhtegl msest ega kaudset avaldust. NFC sagedusvahemik: 13 553-13 567 kHz,
R RP): 8 dBm. Tehniine tugi

www, |nvemron|csglobal com
1 Casambl lineaame LED-aj k{am valgustite integreerimiseks. 2) LED piisivooluallikas. 3) tc-punkt. 4) Uhendage
orpusega vdi 3. kontaktiga. Juhtme ettevalmistus. lilkka sisse. 5) Disainitud Saksamaal/ttaalias. Valmis-
tatud ulqaanas 6) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel. 7) Vorgutoide. 8) Sisend. 9) Vélljund. 10) Aasta.
2) Oige raadiolihenduse pal;;alduswh]e Seadme integreerimine Korpusesse vib mojutada
Juhtmeta leviala, eriti metallpindade puhul. Seet6ttu tuleb juhtmeta leviala pérast integreerimist kontrollida.
13) Arge asetage sellesse pirkonda voi selle lahedale mmgn vorgupinget ega LED toitejuhtmeid. 14) Soovi-
tatav minimaalne kaugus metallosadest. 15) Integreeritud raadiosaatia antenni paigutus. 16) raadiosagedus.
17) juhtmeta protokoll. 18) juhtmeta tihenduse ulatus. 19) 10 m vaatevali
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@ Kaip sumontuoti ir eksploatuoti,(neizoliuotas blokas): Junkite tik LED tipo apkrova. LED modulis bus
iSjungtas, kai isvesties jtampa nukris zemiau 54V arba pakils virs 240V. Laidy |qudzmjhmas(pawnglma$ (@
Kus jrengiantis asmuo yra atsakingas uz tinkama PE prijungima. Nesujunkite dviejy ar
| vesciy, ISvesties sroves requliavimas = programuojant programing. jran?g irtam naudojant
artimojo lauko rysj (NFC), ik kai isjungtas martinimas. Artimojo lauko rysys (an%. Near Field Communication,
NFC) aprasytas svetainés www.inventronics-light.com/t4t skil %e agle Tuner4TRONIC,
bus sugadintas, jei maitinimo srové pajungiama prie gnybly 21723, Maksimalus laidy ilis nefu rszu 2m.
Programeleje pateikiami du budai, _kalglgal ite atsieti ,,Casambi“ jrenginj nuo finklo. 1. Eikite j skirtuka
LSviestuvai” i palieskite ,Redaguoti“. Sviestuva atsiesite paliete (,X"), pasirodziusj atitinkamo $viestuvo
plklog_ramus kampe. Tai pat galite dukart paliesti Sviestuvo piktograma ir taip atidaryti ekrang ,Sviestuvt
savr¥ es", tada slinkti zemyn ir pasirinkti , Atsieti jrenginj”. 2. Eikite j ekrana ,Jrenginiai netoliese", esantj
skirtuke , Daugiau®. Palieskite jrenginj, kuri norite atsiet;, ir pasirinkite , Atsieti érenglm - Tokiu budu Sviestuvas
bus atsietas, jéi turie tinklo tvarkymo (administratoriaus) teises. Jei neturite finklo, su kuriuo susietas jrengi-
n§, valdymo teisiy, tokiu atveju jums reikalinga prieiga prie jrenginio maitinimo jungiklio, kad galéfumete
atsieiti. Palieskite jrenginj, kurj norite atsieti, ir pasirinkite , Atsieti jrenginj“, tada programeleje bus atidarytas
atsiejimo ekranas. Palieskite mygtuka ,Pradeti”, tada pasirodys oranzing laiko juosta, kuri prades judeti
ekrane. Kol juosta juda ekrane, isjunkite ir vel jjunkite maitinimo gjnglkl . Tokiu budu turéty buti atsietas
irenginys. Jel pavyksta atsieti, pasirodo pranesimas, kad Sviestuvas buvo atsietas. Jei nepavyksta, bandykite
dar Kartg, bet leciau i L]]unk\te ir vel jjunkite (to %_all prireikti mglmuose, kurie naudoja papildoma maitinimo
Saltinj, pavyzdziui, CBU-PWMA4). Jei atsieti i toliau ngpa% , greiciausiai maitinimo jungiklis netinkamas
jrenginiui, Kurj bandote atsieti. Avarinis apSvietimas; Sis LED martinimo Saltinis atitink 3472-13 priedg
Jirtinka avarinio apsvietimo sistemoms pagal EN 60508- 2- 22, iSskyrus tuos, kurie naudojami vietose, kur
atliekami dideles rizikos darbai. Siuo dokumentu ,Inventronics GmbH® patvirtina, kad OT Wi 35 D NFC CAL,
OTWi75DNFC CAL, OTWi 100 D NFC CA L tipo radijo jrenginiai afitinka direktyvos 2014/53/ES reikalavimus.
Visa ES atitikties deklaracijos te jalite rasti Siuo interneto adresu: www.inventronicsglobal.com. Atsisiys-
kite ,Casambi programele is , App Store* arba ,,Goog!e Play*. Kaip teisingai naudotis ,Casambi“ programele,
Ziurekite ,,Casambi™ svetainéje; http:/www.casambi.com ,Casambi* a jums teikia ,Casambi“.
Inventronics GmbH neprisiima jokios atsakomybes del ,Casambi* programeles ir neteikia jokiy garantijy,
iSreiksty ar numanomu, dél ,,Casambi* programélés pasiekiamumo ir (arba) veikimo. ,Casambi* debesies
paslaugas jums teikia ,Gasambi“. Inventronics GmbH neprisiima jokios atsakomybes del ,,Gasambi“ debesies
pa_sl_augl{ ir neteikia jokiy garantijy, iSreikty ar numanomy, del ,Casambi* debesies pasiekiamumo ir (arba)
veikimo. Inventronics GmbH neprisiima jokios atsakomybes ir neteikia jokiy %arar_nuu, iSreikSty ar numanomy,
del , Casambi* pritaikyty Inventronics GmbH gsamml %allmybes R'g_nsuyng i prie bet kuriy kity ,,Casambi
pritaikyty g_amlmg.vu daznio diapazonas: 13 55313 567 kHz; RF daznio diapazonas: 2 402-2 480 MHz;
maks. gaminio HF iSvesties galia (EIRP): 8 dBm. Techniné pagalba: www.inventronicsglobal.com
1) ,Casambi* linijiné LED tvarkyklé, skirta Sviestuvui integruoti. 2) Nuolatings srovés LED maitinimo tiekimas.
3)1; taskas. 4) Prijunkite PE. L)_ne dezutés arba 3 kontakto. Laidy paruosimas. jstumtij pruur_l%lanslo yle%ﬂﬁ) Dizainas
ir projektavimas atlikias Vokietijoje / halg;)}e. Pagaminta Bulgarijoje. 6) paveikslélis pateiktas tik informaciniais
tikslais, galiojanti nuoroda yra atspausdinta ant gaminio. 7) Maitinimas. 8) Jvestis. 9) Ivestis. 10) Metai. 11) Savaite.
12?_M0 vimo patarimas del tinkamo radijo rysio. Integravus jrenginj j dekla belaidzio kiama
$a| sumazet, ypac, jei dekio pavirsiai yra metaliniai. Todel inteqravus reikia patikrint belaidzio rySio atstuma.
3) Sioje zonoje ar salia jos nedekite tinklo jtampos ar LED maitinimo laidy, 1 3 amias minimalus
istum etaliniy gt;_l 15) Integruotos radijo siystuvo antenos padetis. 16) Radijo daznis. 17) Belaidzio
izio

a .
rysio protokolas. 18) Belaidzio rySio atstumas. 19) 10m matomumo zonoje
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I_@{D sl unlloSanas nfomnacia 16206t drlveriy: ivenot ol LED i noslods LED modu-
is tiek at
(skatiet attj?:s [¢

ja izvades spriegums nokritas zem 54V vai parsniedz 240V. Elektroi
aismek]a razotajs ir %Fﬂgl athildigs par pareizu PE savienojumu. Nesavien
| izvades. Izvades stravas iestafiSana pro%arnrnesanu, izmantojot tuva darbl
tikai ja izslegts fikla spriequms. Informacija par NFC (tuva darbibas lauka sakariem}
ONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Piemerojot fikla spriegumu 21/23. spailei, ieric 2
ojata. Maksimalais kopejais garums 21/23. linijai ir 2 m, neskaitot modulus. Lietotne ir divas vietas, kur
ejams atvienot savienojumu ar Casambi iespejotu ierici no fikla. 1. Atvert cilni "GaismekIi" un pieskarieties
jet". Atcelt gaismekla savienojumu, pieskaroties X", kas paradisies attiecigas gaismekla ikonas stir.
jams ari divreiz pieskarties gaismek|a ikonai, lai atvertu ekranu "Gaismek]a ipasibas", un pec tam ritinat
U un pieskarieties "Atvienot ierlci". 2. Atvert ekranu "Tuvuma esosas ierices”, kas atrodas cine "Vel",
Pieskarties iericei, kuru planots atvienot, un izvelieties "Atvienot ierici". Ar tikla modificeSanas (administratora)
tiesibam, tiks atcelts gaismekla savienojums. Ja nav piekluves fiklam ar modificésanas tiesibam, ierici, kura
ar o ir savienota, iespejams atvienot zg p@e]ﬁ;na piekluve stravas sledzim. Pieskarties iericei, kuru atvienot,
un izveleties "Atvienot ierici", un lietotne tiks atverts ekrans "Atvienot". Pieskarties pogai "Sakt", un uz
ekrana paradisies un saks kusteties oranza "Laika josla". Kamer josla parvietojas pa ekrhqnu, izsledziet un

inmlacgas instrukcijas
t divu vai vairaku
bas lauka sakaru

pieejama Tuner-
e tiks neatgrieze-

3.

atkal iesledziet stravas sledzi. Tas atcels ierices savienojumu. Ja atvienosana ir veiksmiga, adits zino-

ums, ka gaismeklis ir atvienots. Ja tas neizdodas, meginat velreiz, bet izslegt un atkal #stravu lenak
{ta‘s var but nepiecieSams iericem, kas izmanto papildu baroanas avotu; piemeram, CBU-PWMA4). Ja savie-
nojuma partrauksana joprojam neizdodas, iespejams, ka iericei, ar kuru mi

it atvienot savienojumu, nav
pareizi uzstadits stravas sledzis. Avarijas apgaismojums: LED e|ektmapgéde ir saskana ar EN 61 7-3-13,
jumam saskana ar EN 60598-2-22, iznemot tos,

J pielikumu un piemerota gaismeklu arkartas ay alsmag X naar EN nemo
tiek izmantoti au(?rsta riska uzdevumu apgabalos. Inventronics GmbH nodrosina radio aj n'koéurr]ah u OT Wi
35D NFC CAL, OTWi 75 D NFC CAL, OTWi 100 D NFC CA L atbilsfibu Direkfivai 2014/53/ES. Viss ES athils-
fibas dek\araclyas teksts pieejams saﬁa fimekla vietne: www.inventronicsglobal.com. ILe]u{Jlgladeuet Casam-
bi lietotni no App Store vai Google Play. Apraksts par pareizu Casambi lietotnes izmantoSanu ir piegjams
Casambi imekla vietne: http://www.casambi.com. Gasambi lietotni nodrosina Casambi. Inventronics GmbH
neuznemas athildibu par Casambi ligtotni un, tieSi vai netiesi, nesniedz norades par Casambi lietotnes pie-
ejamibu un/vai darbibu. Casambi makonpakalpojumus nodrosina Casambi. Inventronics GmbH neuznemas
atbildibu par Casambi makony IpoHumlem un, tiesi vai netiesi, nesniedz norades par Casambi makonpa-
kalpojumu pieejamibu un/vai darbibu. Inventronics GmbH neuznemas atbildibu par un, iei vai netiesi, nesniiedz
norades par Casambi ready Inventronics GmbH Eroduklu savienojamibu ar citiem Casambi ready produktiem.
NFC frekvences diapazons: 13 553 — 13 567 kHz; RF frekvences diapazons: 2402 — 2480 MHz; Produkta
augstaka izstarota augstfrekvences jauda (EIRP): 8 dBm. Tehniskais atbalsts: www.inventronicsglobal.com
1) Casambi linearais LED draiveris integracijai eaismeklns. 2) konstantas stravas LED jaudas padeve.,?)étg
punkts. 4) ‘Pleyleng liet PE pie ietvara vai PIN 3. Vada sagatavoSana. ievadiet savienojuma vieta. 5) izstrac

un razots Vacija/talija. Izgatavots Bulgarija. SéA_tte\s paredzets tikai informativos nolukos, speka esosas no-
rades uz produkta. 7) elektrotikis. 8) ievade. 9) izvade. 10) gads. 11) nedefa. 123 ieteikums par montazu pa-
reizai radiosakaru izveidoSanai. Integréjot ierici korpusa, var ikt mainits bezvadu diapazons, jo ipasi metala
virsmu ietekme. Tapec bezvadu diapazons pec integracijas ir japarbauda. 13) nenovietojiet nekadus elektro-
fikla sprieguma vai gaismas diozu vadus Saja zona vai tas tuvuma. 14) ieteicamais minimalais attalums lidz
metala defalam. 15) iebuvetas radioraiditaja antenas novietojums. 16) Radio frekvence. 17) Bezvadu protokols.
18) Bezvadu diapazons. 19) 10 m redzamibas attalums

=i
S

Informacije o instalaciji i rukovanju (neizolovani drajver); PoveZite samo LED tip opterecenja. LED modul
¢e se iskljuciti kada izlazni napon padne ispod 54V ili premasi 240V. Informacije 0 ozicenju (pogledajte . A):
Proizvodac svetiosne instalacije je krajnji odgovomi za odgovarajuce PE povezivanje. Ne povezujte izlaze
dveju ili vise jedinica. Podesavanje izlazne struje putem programiranja softvera koristeci tehnologiju blisk
komunikacije (NFC) samo u rezimu iskljucenog mreznog napajanja. Pogledajte Tuner4TRONIC za informaci
u vezi sa tehnologijom bliske komunikacije (NFC): www.invent onlcs-\llig g
na ako se mrezni napon primeni na terminale 21/23. Maks. ukupna du; ! ¢
2m. Postoje dva mesta u aplikaciji na kojima mozete da prekinete uparivanje Casambi omogucenog ured:
jasa mrezom. 1.Idite na karticu , Svetiljke* i Kiiknite na , Uredi*. Prekinite uparivanje svetiljke klikom na %X
oje Ce Se pojavit u uglu odgovarajuce ikone svetilike, Takode mozete dva puta Kiknuti na ikonu svetijke
da biste otvorili ekran ,Svojstva svetiljke*, a zatim idite nadole i kliknite na , Prekini uparivanje uredaja“.
2. |dite na ekran ,,Obliznji uredaji“ koji se moze naci na kartici ,Jo$“. Kliknite na uredaj za koji zelite da
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prekinete uparivanje i izaberite ,Prekini uparivanje uredaja“. Ovim ce se prekinuti uparivanje svetiljke ako
imate prava na izmenu (administratorska prava) za mrezu. Ako nemate prava za izmenu za mrezu na kg{e
je uredaj uparen, potrebno je da imate pristup prekidacu za napajanje Uredaja da biste mogli da prenete
uparivanje. Kliknite na uredaj za koji zelite da prekinete uparivanje i izaberite ,Prekini uparivanje uredaja“ i
aplikacija ce otvoriti ekran ,Prekini uparivanje®. Kiiknite na dugme ,Pocetak*, pojavice se narandzasta
,Iraka sa vremenom* i pocnite da se krecete po ekranu. Tokom vremenskog perioda Koji je potreban da se
traka pomeri preko ekrana, brzo iskljucite i ponovo ukijucite prekidac za napa]ande._me bi trebalo da se
prekine uRan\_mme uredaja. Ao je prekid uparivanja uspesan, pojavijuje se poruka da je prekinuto uparivanje
svetilike. Ako je neuspesan, pokusajte ponovo, all sgon&a iskljucite | ponovo u“xiﬁm napajanje (Ovo moze
biti potrebno za uredaje koj koriste dodatno napajanje; kao sto je CBU-PWM4). Ako prekid Uparivanja i dalje
bude neuspesan, onda je verovatno u pitanju to da prekidac za napajanje nlf k:J[J)rawlan za ureda] za koji
pokusavate da prekinete uparivanje. Pomocno osvetijenje: Ovo napajanje za LED trake je usaglaseno sa
standardom EN 61347-2-13, Dodatak J i Erogpdnp je za instalacije pomocnog psvmllenera prema standardu
EN 60598-2-22, osim za osvetl%en e u of uzeml:ma visokog rizika. Kom(?am]a Inventronics GmbH ovim
|zdavl lje da je radio oprema vrste OT Wi 35 D NFC CAL, 0T Wi 75 D NFC CA'L, OTWi 100 D NFC CAL u
skladu'sa Direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet
adresi: www.inventronicsglobal.com. Preuzmite Casambi a})llkacuu sa App store ili Google P‘%Zé pravilan
rad Casambi aplikacije, pogledajte Casambi veb-sajt: http://www.casambi.com. Casambi aplikaciju vamgz_

ezbedila kompanija Casambi. Kompanija Inventronics GmbH ne preuzima nikakvu odgovornost za Casambi
aplikaciju i ne daje nikakve iziave, izricite ili u 0 sti ifii perfo 1 Casambi
aplikacije. Casambi usluge u oblaku vam je obezbedila kornpan(l]a_ Casambi. Kompanija Inventronics GmbH
ne dpreunma nikakvu odgovornost za Gasambi usluge u oblaku 1 ne daje nikakve izjave, izricite il godrazume\@ne,
0 dostupnosti ¥ii performansama Casambi usluiga u oblaku. Kompanija Inventronics GmbH ne preuzima
nikakvu odgovornost i ne daje nikakve izjave, izricite ili podrazumevane, o povezivanju Inventronics GmbH
proizvoda kompatibilnih sa Casambi proizvodima sa bilo kojim druglm proizvodima kompatibilnim sa grol—
2vodima kumpanule Casambi. NFC frekvencijski ogsgﬂ: 13.553-13.567 KHz; RF frekven 480

N n - mfkl 0pseg: 2402~
MHz; Maks. HF izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 8 dBm. Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) Casambi_lineami LED drajver za integraciju osvetlienja. 2) LED izvor napaé‘aﬂa neprekidnom strujom.
3) merna tacka t. 4) Spojite PE sa kucistem ili PIN 3. Pripremanje zica. gumite. 5) Dizajnirano i napravijeng u
lemackoj/taliji. Proizvedeno u Bugarsko&. 6) slika samo za referencu, vazeca Stampa na proizvodu. 7) Mrezni
X laz. 9) Izlaz. 10) Godina. 11) Nedelja. 12) Uputa za montazu za pravilnu radio povezivost. Integri-
sanje ureﬁaga u Kuciste moze da utice na domet bezicnog signala, posebno zbog metalnin povrsina. Zbog
toga, domet bezicnog signala mora da se %rgven nakon integrisanja. 13) Ne postavijajte nikakve instalacije
glavne mreze ili LED napajanja unutar ili blizu ovog podrucja. 14) Preporucena minimalna udaljenost od
metalnih delova. 15) Postavljanje mtegnsane antene za radio prenos. 16) Radio frekvencija. 17) Bezicni protokol.
18) Bezicni domet. 19) Vidno polie od 10m

napon. 8) Ulaz.

BigomocTi Npo BCTaHOBNEHHS Ta eKcrinyaTaLio (HeisonbosaHmii apaiisep): Mipkiovaiite
TinbKiA BIAMOBOHII CTPYM HaBaHTaXXEHHS 1A cslmopg%qls. CBITNOAIoaHNI MOAYTb BIAMIKA-
€ThCS, SKLLO BlAXijHA Hanpyra onyckaeThCst Hvkye 54 B abo nigHiMaeTbes Buie 240 B.
IHchopmalist no enekTpudHili nposoaui (aue. puc. A): BignosigankHicTb 3a npasubHe
Nif €AHaHHS 3aX1CHOI HHs Hece : HOro NPUCTPOI0. He 3°eHyiTe
BIBO/Y [1BOX i GinbLue NPYICTPOIB. PeryniosaHHA BUXIAHOMO CTPYMy BIAGYBa€ETLCS 3a A0NO-
MOrOI0 MPOrPAaMHOro 3a0e3MeNeHHst 1 MPOrpamyBaHHst HepE3 38’A30K Ha HEBEIMKVIX Bifl-
cransx (NFC), TinbKu SIKLO NPUCTPilt He MigKiodeHo % Mepexi. [oknapiLLly iHhopwmaLjio
TEXHOMOT I 38'A3KY Ha Hesenvkmx sifcTaHsx (NFC) HaBefieHo B NporpaMHOMY 3a6e3-
neyeHHi Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. MpucTpiit Gye NoLUKOAKEHO AKLLO
BXigHa Hanpyra 6yae npvknaaeHa Ao Buxopis 21/23. MakcimanbHO [03BONEHa AoBXVHA
Kaoers, WO Nif'e4HYETLCS 40 BUXOAIB 21/23, CKIapae 2M, BUKNIOHaio4 JOBXMHY MORyNst. Y
[ofaTKy MOXHa BIB'Si3aTi NPUCTPI i3 MIATPIMKOI0 Casambi B Meé:eg«l [BOMa Criocobamu.
1. Bipkpuiite BrnaKy «CBITUBHIAKI Ta HATUCHITH “3MIHMTVI».6.LO BiAB'A3aTI CBITUBHIK,
HATVCHITL «X» y KyT BI[NOBHOrO 3Ha4Ka CBITW/IbHIKA. TaKOX MOXHa BIIKDUTA eKpaH
«BnacTvsocTi , OB {yBLLN 3HA4OK 2, @ MIOTiM MPOKPYTTU BHIAS,
i HaTvcHyTY «Biag'Azat NpucTpilt», 2. Ha Bknaau «[lonatkoso» BigkpuiATe ekpaH «IpucTpol
no6nn3y». BU6epITL NPUCTPIiA, KM NOTPIGHO BIAB’A3aTH, | HATUCHITS «Big’a3aTn NPUCTPINt».
SIKLo Y BaC € npasa (aAMIHICTPaTopa) Ha Al 3 MEPExel, CBMbHIK Gy/e BifB's3aHo.
Y BaC Hemae npas Ha Al 3 MEpexelo, 0 AKOI NPV A3aHI NPVCTPIl, BaM 3HAR0OUTLCSA AOCTYN
1o ne_gemwgawa KVBJIEHHS NIPUCTPOIB, LLIOG BIAB'A3ATV CBITUIbHVIK. BUGEPITE MpUCTPIl, siKiAi
MOTPIGHO BIAB'SI3aTW, | HATUCHIT «BiAB’A3aTU MPUCTPIV». Y JOAATKY BiAKPUETLCH EKpaH
«Big's3arin». HatvCHITL KHOMKy «[ToyaTi». 3'ABUTLCA NoOMapaHyesiin enemenT «LLlkana yacy»,
SKUA PyXaTUMETBCS MO eKPaHy. MOKM efleMEHT PyXaTUMETBCS, LIBUAKO BUMKHITb | 3HOBY
BBIMKHITb Nepemitkas JXVBreHHsi. Lie J03Bonse Bifjs sisay npucTpin. Y pasi BIanoro Biag 'siaaHH:
3'ABITLCS MOBIAOMIIEHHS MPO Te, LLO CBITWNLHIK BB 'S3aHO. Y pasi HeBAANONO BiAB'A3aHHA
MOBTOPITb OMMCaHI i, ae LIbOro pady BUMKHITL | BBIMKHITS XBNEHHS NOBINBHILLE (Lie MoXe
anaﬂo VTVUCS frI5 MPUCTPOIB, LLIO BUKOPUCTOBYIOTB OIATKOBE KEPENO XKVIBNIEHHS, HAMPUKNaZ
CBU-PWMA4). HAkijo BCe 0aHO He BAAETLCA Bif'a3aTy MPYCTPIN, Lie MOoXe CBIAYMTIA Mpo Te,
LU0 epemIKaY KVIENEHHS! He BIANOBINAE NPYICTPOIO, AIkVI B BifjB A3y€Te. ABapiVHe OCBITNeHHS:
Lleit caiTnopiopHwin 6110k XuBneHHst sianosigae sumoram foaarka J EN 61347-2-13 | Moxe
BUKOPMCTOBYBATICS B MPUCTPOSIX aBapiliHOrO OCBITIIEHHS BIAMOBIAHO Ao cTaHaapTy EN 60598-
2-22. 3ayBaxTe, LLIO MPUCTPIM HE MOXHA BIKOPWCTOBYBATI B YMOBAX i3 BUCOKUM DIBHEM
puaviky. Oxe, komnakis Inventronics GmbH sasense npa‘slnnoslﬁmcn: anioobnagHaHHs
Tvnis OT Wi 35 D NFC CA L, OT Wi 75 D NFC CA L, OT Wi 100 D NFC CA L o [npekTvisin
2014/53/€C. TosHuit TekcT aeknapauii €C Npo BiANOBIAHICTL MOXHa NPOYUTATY 3 NMOCH-
NIaHHAM: Www.inventronicsglobal.com. 3asanTaxTe aoaatok Casambi 3 MaraavHy App Store
abo Google Play. IHbopmaLijiio ngo HanexHy po6oTy fioaarka Casambi gu. Ha Be6CanTi hitp://
www.casambi.com. ﬁgg_a‘rox_ asambi Hafiae komnaHis Gasambi. Komnaris Inventronics
GmbH He Hece »ofHol BiANoBigansHoCTi 3a Casambi Ta He poGUTL XKOAHNX 3858
(MpsiMix 260 HENPSIMKX) LLIOJIO MOrO AOCTYMHOCTI Ta/abo Po6oTH. XMapHi cepeicy Casambi
Hapjae komnaHist Casambi, Komnaist Inventronics GmbH He Hece xopHol BiANoBiaanbHOCT]
3a XmapHi cepsicy Casambi Ta He POGHTB XXOAHMX 33518 (MPSIMIX a60 HENpSMKX) LLOAO IXHBOI
[0CTYNHOCTi Ta/a6o po6oTu. Komnanist Inventronics GmbH He Hece opHoi BiAnoBiAansHoCTi
Ta HE POOUTB XKO[IHIAX MPSMIX 300 HEMPSMUX 3518 LLIOMIO MOXIIMBOCTI MAKMIOHEHHS Npo-
nykTis Inventronics GmbH i3 nigrpumkoro Casambi 5%0 6I_y b-KUX THLLIX Bgoglwrla i3
nigrpumkoto Casambi. [ianasoH yactot NFC: 13 553-13 567 kI [ianaso PH: 2402-2480 MIy
/lakcumarnbHa BYICOKO4acToTHa BYXiaHa NOTyXHICTs (EIBIM) npoaykTy: 8 abm. TexHidHa
nigTPUMKa: www.inventronicsglobal.com
1) JliuiiHuis ceitnopiogHuii fpaiisep Casambi anst iHTerpauii 3i caiTnbHvKam. 2) Caitnopgiop-
HUV GNIOK XVIBNIEHHS CTabNI30BaHOO CTPyMY. 3) Tepmoperynsitop 4) i egHaiiTe 3a3emMneHHs
L0 Kopnycy abo pﬁ PIN 3. ligrotoBka ApoTy. BCTaBKa HatuckaHHamM. 5) Pospobnenuin Ta
CrpoexToBaHui B HiveuuuHi/iTanii. 3pobrero B Bonrapii. 6) 306paeHHs BUKOPUCTOBYETLCS
e K rlpl/n(na?;1 [LiViCHA APYK Ha M| i. 7) enektpomepexa. 8) exig. 9) Buxia, 10) pik.
11) TwkaeHs. 12) Tlopaay o0 NPOoBereHHS MOHTaVKY, SKi [JOTIOMO>Y Tb BCTAHOBITM SIKICHIR
03B'A30K. |HTErpaL|is MPYCTPO B KOXYX MOXE BMHYTY Ha fiianasoH 6e3ApoToBOoro
3B 53Ky, 30KPEMa, YEPe3 METaEB| MOBEPXHI. TOMy MG/ iHTErpaLjii IOTPIOHO NepeBIPUTY fja-
nasoH 0TOBOrO 38'A3KY. 13) He npoknapaiTe Bcepeynti abo nopsy 3 ieto obnactio
C1noBi Kabeni a6o IPOTH, L0 BYKOPMCTOBYIOTLCS [/ NOAAY XVBNEHHS Ha CBITNOMOAM.
14) PekomeHnoBaHa MiHiMasnibHa EI[Jé:TaHb [10 MeTanesix BupoGis. 15) PosTaluysaHHs BOyno-
BaHOI aHTeH papjonepenasaqa. 16) pagjoyacTora. 17) NPOTOKON Ge3npPOoBIAHOro 38'H3KY.
18) fjianasoH 6e3npoBifHoro 38’s3ky. 19) 10 M NpsIMOT BAUMOCTI

The device contains the type approval code: CMIIT ID: 2023DP6683 of the radio transmission
module. 2% @& A SZERT N CMIT ID: 2023DP6683HI o4k BA SRR,
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